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NOV GROB 

'ANDREW O B L A K  
Kakor smo poročali, je vče-

zjutraj umrl poznani An-
Oblak, star 62 let. Stano-

Je na 1228 E. 175 St. Doma 
J f! Hptavje, Gorenja vas 

Skofjo loko, odkoder je  pri-
; y Ameriko pred 36 leti. Bil 

V (% 

J^ukaj zapušča žalujočo so-
Christine, d v e  h č e r i ,  

in Mrs. Mary Boltz, 
^ ^ Andrew, ki se nahaja pri 

°̂ narici v Casualty Marine 
v Philadelphiji, se-

y ° Mrs. Frances Valičič v 
več sorodni-

lieV se vrši v ponede-
greh ob 10. uri iz po
tek zavoda Mary A. Sve-

' 7̂8 E. 152 St. 

H A I G H T  
popoldne je  umrl 

haight, 14 mesecev star 
D^! Merle in Celia Haight. 
Via A ^ stanuje na 14907 Syl-
jg Ijj] Dekliško ime matere 
âci ^^°^odnik. Poleg »taršev 

Se Sestrico Marsha. Pogreb 
iifj v soboto popoldne ob 2. 

pogrebnega zavoda Au-
^ 2 '  Cvetek, 478 E. 152 St., 

^Pališče Calvalary. 

ôclc Creek, O., je  premi-
Y ^ G L O B O K A B  

Pozna 5f Aana Mrs. Mary Globo-
Va]' ^ 71 let. Družina je  bi 
Jetia 50 let v Euclidu. Ro-

g îla v Ljubljani. 
t r i  sinove Tony, 

Clgyg] James, ki vsi bivajo v 
hčere Mrs. Frances 

Newark, N. J., Mrs. 
in ^^golic v Rbck Creek, O., 
Mary Pogre>b se vrši iz 

47 ^^^tek pogrebnega za-
sti E. 152 St. Podrobno-

poročali prihodnjič. 
Y * 

slovo 
4 fosi 

Coi 
'ora 

®b 8. uri v Slovenskem 
domu na Waterloo 

v h. ^oder se skupno podajo 
i zavod Joseph Žele 

PosIq .y*' 458  E .  152  St., d a  s e  

Jad: 
Se vse člane pevskega 
''an, da se zberejo no-

lil 

ODLOČEN NASTOP DELAVSTVA 
"NOČEMO BITI LUTKA V ROKAH 
ZGOLJ POSLOVNEGA ČLOVEKA!" 
WASHINGTON, 1. marca—Združeni odbor za delav

sko politiko j e  odločil soglasno, da se odpovedo vsi delavski 
zastopniki mestom, ki jih imajo v organizaciji obrambene-
ga in mobilizacijskega programa, bodisi v centrali ali pa 
izven nje. 

S temi besedami so dali vodi
te] j i treh glavnih delavskih 
unij na znanje svoj odstop in 
ustvarili vacuum, ki ga bo treba 
v interesu države in splošnosti 
premostiti. V tem pravcu so šte
vilni senatorji z vlado vr^d na 
delu. 
T e š k a  toda  p o t r e b n a  o d l o č i t e v  

Delavski voditelji povdarjajo, 
da so v razdobju dveh tednov iz
črpali vse možnosti, da ne bi pri
šlo do tako teške odločitve. Kro
nološko naštevajo, kako so se vr
šila stalna posvetovanja, kako 
d a j e  poslovni človek glavni fak
tor v vseh teh obrambenih in 
mobilizacijskih programih; ka
ko so se zapostavljali interesi 
navadnega človeka in kako j e  
prevladala poslovnost, da se ni 
uzakonila enakost žrtev, ko naj  
se vsi branimo zoper komunisti
čno nevarnost. 

Delavski voditelji trdijo, da 
Wilson sploh ne čuti potrebe, da 
bi dal delavstvu primeren in od
govarjajoči glas. Cene, kakor so 
stabilizirane, značijo navadno 
tatvino za ameriškega potrošni
ka. V določenih mezdah ni pra
vice za tistega Amerikanca, ki 
mora delati za mezde. V vpra-
saiijti' iiioiJuizaeijfe in razpoiago 
z delavno močjo ni upoštevanja 
želj tistega t. j .  delavca, ki j e  
najbolj prizadet. Vse naše za
stopstvo v centrali, kakor tudi 
izven nje, naj bi igralo vlogo 
lutk v rokah poslovnega človeka 
in njegovih zastopnikov. 

Delavski voditelji analizirajo 
podrobno odredbo o delavskih 
mezdah, katero smatrajo za kri
vično, za nesposobno, da bi se 
dala pravilno izvesti v življenje 
in nepošteno. Mezde in mesečne 
plače Amerikanca so sedaj pod 
tako kontrolo kot še nikdar ne 
v ameriški zgodovini. Enako j e  
s cenami, ki bodo zadele zopet 
delavno ljudstvo, enAko z raz
polago z delavno silo in njeno 
mobilizacijo, ki naj jo  kontro
lira samo poslovni človek. Ne 
gre za poslabšanje, ampak za 
zboljšanje splošnega položaja, 
ko se borimo za delavske pra
vice. 

It ^^iin ^ pokojnega Frank 
mu zapojo žalostinko. 

dfuštva Doslužencev 
3̂, pride nocoj ob 

in '̂̂ Srebni zavod Joseph 
^ 458 E. 152 St., 

h ^dnjo  čast umrlemu 
Unetich. 

, WC^ANA 
r i " a r c a  — 

Oscar Collazo, 
iz Puerto Rico, je  

h ^̂1 zaslišana kot 
Coiî  j i  jG obtože-

da želi umoriti 
Dno,* I'rumana. Gre za 

umora predsedni 

a 
ežni 3e 

G&a novembra lan-
? ^ashingtonu. Dru-

i-a *̂0 Ht P'̂ iznal, da bo pri-
iz političnih 

Od je  bil pri tem 
L osebnih straž-
k. Trumana in 
i nob v bolnico, ni 

zwLkov niZ^WT. 

TAFTOV BRAT 
KANDIDAT ZA 
GOVERNERJA? 

WASHINGTON, 1. marca — 
Charles Taft, mlajši brat sena
torja Roberta Tafta baje name
rava kandidirati prihodnje leto 
za ohijskega governerja, tako da 
bi bila oba brata važna kandida
ta, Robert Taft za ameriškega 
predsednika, in Charles Taft za 
ohijskega governerja. "Stari gar
di" to ne ugaja, ker Charles Taft 
j e  znan kot liberalen človek. 

ŽELEZNIČARJI GREDO 
V STAVKO? 

WASHINGTON, 1. marca 
Železničarski delavci, kak mili
jon po številu, so zagrozili, da 
gredo v stavko, če vlada ne za-
dovoli njihovim mezdnim zahte
vam. Stavka sicer ne bi bila av-
torizirana. Zahteva se zvišanje 
mezd in naj bi se dosegel v na
čelu sporazum za 12 in pol pro
centa povišice na uro, ter za od
govarjajočo draginjsko doklado. 
Obenem j e  na dnevnem redu 
vprašanje nove delavne pogod
be kot take. 

Upa dobiti Rusijo 
za japonski pakt 

WASHINGTON, 1. marca — 
Posebni odposlanec predsednika 
Trumana Dulles j e  potrdil, da 
skuša pridobiti Rusijo, da bi od 
svoje strani pomagala, da pride 
do pogodbe z Japonsko, katero 
bi podpisali vsi zainteresiranci. 
Če pa bo Rusija ta poziv odklo
nila, bo Amerika s svojimi pri
jatelji sklenila separatno mirov
no pogodbo z Japonsko. 

Če bo Rusija vztrajala na svo
jem negativnem stališču, se la
hko zgodi, da Amerika ne bo 
priznala sovjetske zasedbe oto
kov Kirilov in tudi ne zasedbe 
južne polovice polotoka Sahali-
na. Rusija j e  to dvoje ozemlj 
zasedla na podlagi sporazuma v 
Yalti. 

Rusija j e ž e  tako in tako pre
koračila yaltski sporazum, ko j e  
zasedla še druge male otoke in 
s tem prekršila pogodbo. 

Dulles j e  nadalje ponovil zna
ne dosežene točke sporazuma z 
Japonsko, da ta prispeva k skup
ni protikomunistični obrambi, za 
kar se j i  do - "li oborožitev. Tudi 
se bo spregledala v danih merah 
vzpostavitev in obnova japon
ske vojne industrije. 

Gov. Lausche objavil 
državni proračun 

COLUMBUS, O., 1. marca — 
Gov. Lausche j e  predložil danes 
združeni zbornici poslancev in 
senatorjev dvoletni proračun za 
državo Ohio. Proračun je  naj
višji, kar ga beleži politična zgo
dovina države Ohio v 148 letih. 
Presegal bo za več milijonov 
prejšnje proračune in so predvi
dene takse med $700,000,00 in 
$720,000,000. 

Zbornico obvladujejo repub
likanski poslanci, dočim je  gov, 
Lausche na demokratski listi. 
Ta moment pa spričo znanega 
zadržanja gov. Lauscheta ob ča
su zadnjih volitev, ne bo igral 
kakor se kaže, odločilne vloge 
pri proračunski debati in glaso
vanju. Republikanci proti gov. 
Lauschetu ne bodo igrali for
malne opozicije, ampak j e  pri
čakovati gospodarskih debat. 

ZA ORGANIZIRANJE 
PROTI-SOVJETSKIH 
KOMUNISTOV V EVROPI 

F R A N K F U R T .  N e m č i j a .  
1. m a r c a — B i v š i  n e m š k i  ko
m u n i s t i č n i  v o d i t e l j  Jos ip  
C h a p p e .  k i  r a z p r e j a  s v o j o  
o r g a n i z a c i j o  p r o t i  - moskov
s k i h  k o m u n i s t o v  p o  z a p a d n i  
N e m č i j i ,  s i  j e  p o s t a v i l  za 
c i l j .  d a  z d r u ž i  k o m u n i s t e  v 
E v r o p i  i n  o s n u j e  p o s e b n o  in
t e r n a c i j  o n a l  o t i toistov.  

C h a p p e  j e  i z d a l  p o s e b e n  
p o z i v  n a  v s e  p r o t i s o v j e t s k e  
i n  k o m u n i s t i č n e  d i s i d e n t e  
J u g o s l a v i j e ,  I ta l i je ,  F r a n c i j e  
i n  B e l g i j e ,  d a  s e  z d r u ž i j o  v 
t e j  i n t e r n a c i j o n a l i .  

ZADNJE VESTI 
WASHINGTON, 1. marca. — 

Vlada je  dovolila proizvajalcem 
avtomobilov, da zvišajo cene av
tom za tri in pol odstotka. Po
višanje gre na račun zvišanja 
produkcijskih stroškov. 

PARIZ, 1. marca. — Georges 
Bidault, že dvakrat ministrski 
predsednik Francije in ustano
vitelj ter vodja ljudskega repu
blikanskega gibanja v Franciji, 
to j e  katoliške stranke, j e  spre
jel mandat za sestavo nove vla
de. 

RIM, 1. marca. — Ministrski 
predsednik Alcide de Gaspari se 
je  odločil, da ne odstopi vkljub 
temu, da j e  njegov predlog o 
narodni obrambi v parlamentu, 
propadel. 

BEOGRAD, 1. marca. — So
dišče v Nišu j e  obsodilo 5 obto
žencev na ječo od sedmih do 
dvanajstih let, ker so vohunili 
za Bolgarijo. To je  že peti pro
ces tekom zadnjega meseca, ko 
so prišli na zatožno klop komin-
formovci. 

K POVIŠANJU POŠTNIH 
PRISTOJBIN 

WASHINGTON, 28. f e b . —  
Ko predsednik Truman zahteva 
povišanje poštnih pristojbin za 
letnih $361,000,000, se naglaša, 
da je spodnja zbornica lansko 
leto itak že izglasovala poviša
nje teh pristojbin za $130,000,-
000, toda senat ni odobril zakon
skega osnutka. 

Predsednik Truman odločno 
zahteva, da se poštne pristojbi
ne, predvsem za dopisnice, tis
kovine, č a s o p i s e ,  magazine, 
oglaševalne tiskovine itd., po-

Bevin je bolan-
Bevinnajgre 

LONDON, 1. marca — Mini
ster zunanjih zadev Velike Bri
tanije že davno ni več trdnega 
zdravja. Že ob vstopu v vlado, se 
j e  poznala neke vrste utrujenost 
in srčna oslabelost, ker j e  bil 
precej izčrpan od dela kot eden 
najvidnejših zastopnikov britan
skih laboristov, zlasti pa kot 
glavni tajnik Unije transportnih 
delavcev. Kot zunanjega mini
stra sedanje laboristične vlade 
ga je  že parkrat popadla izčrpa
nost, ker priznati.se mora, da 
Bevin ne pozna oddeljenih de
lavnih ur. V zadnjem času ga j e  
povrhu vsega napadla še pljuč
nica, katere s e j e  sicer rešil, to
da prikovala ga j e  na bolniško 
posteljo. 

Posli zunanjega ministrstva 
Velike Britanije so že sami po 
sebi ogromni, torej zahtevajo, 
da j e  nosilec zunanje politike v 
tem ministrstvu predvsem zdrav 
človek. Ko pri Bevinu ni tega 
slučaja, so tako liberalci, kakor 
konservativci, katerim s e j e  pri
družil laborist, k i j e  bil povišan 
v plemiča, stavili zahtevo, naj 
zunanji minister Ernest Bevin 
odstopi in napravi prostor za 
moža, k i j e  dobrega zdravja. Ča
si so preresni in zahtevajo v zu-

Generali so začeli in generali 
tudi zaključili veliko debato'' 

NE GRE ZA ŠTEVILČNE RAČUNE, CENE RASTEJO IN 
PADAJO 

WASHINGTON, 1. marca — 
Cene kmetijskim proizvodom So 
v sredini februarja visoko po
rasle in so se dvignile za 2.25% 
v primeri z januarjem 1948 leta, 
za 4.29% v primeri z januarjem 
1951, in za okoli 26% v primeri 
s trgom pred korejsko vojno. 

Toda cene živil v prodaji na 
debelo pa so padle tekom zad
njega tedna, in to prvič od okto
bra lanskega leta. So pa še za 
21.% nad stanjem pred korejske 
vojne in za 23.9% nad stanjem 
februarja 1950. 

50.675 ZNAŠAJO USA 
ŽRTVE NA KOREJI 

WASHINGTON, 1. marca — 
Uradno je  bilo objavljeno, da 
j e  število ameriških žrtev v voj
ni na Koreji doseglo 50,675 slu
čajev in da j e  porast 1,543 za 
razdobje zadnjega tedna. 

Ne v petih letih, 
ampak v štirih 

BUDIMPEŠTA, 1. marca — 
Madžarska lahko izpolni svoj 
petletni gospodarski načrt kar v 
štirih letih, j e  zagotavljal mi
nister Erno Gero, započetnik na
črtnega gospodarstva na Ma
džarskem na kongresu madžar
ske komunistične stranke. 

Ta petletni gospodarski načrt 
se j e  začel z januarjem 1950 in 
na podlagi uspehov prvega leta, 
j e  dejal Gero, se lahko predvi
deva, da bo madžarska industri
ja  dosegla to, kar j e  predvideno 
za pet let, v treh in pol letih, č e  
se pa kmetijstvo otrese svoje za
ostalosti, pa da bo celotni načrt 
izveden kar v štirih letih. 

višajo s 1. julijem, ker sicer se nan jem ministrstvu celega mo-
bodo povišale druge takse, I ža, ne pa njegovih namestnikov. 

Doma iz bolnišnice 
Mrs. Josephine Korach se je  

vrnila iz Mt. Sinai bolnišnice na 
svoj dom na 1238 E. 74 St., kjer 
se še vedno nahaja pod zdrav
niško oskrjDo. Zahvaljuje 'se 
vsem prijateljicam za obiske, 
cvetlice in darila, ki jih j e  pre
jela. Prijateljice jo sedaj lahko 
obiščejo na domu. 

Odšel k zračni sili 
V sredo zvečer je  odpotoval 

v službo d o m o v i n e  Richard 
Lampe, sin Mr. in Mrs. Char
les Lampe iz Bishop Rd. Javil 
se j e  prostovoljno za zračno si
lo. Odposlan j e  bil v Houston, 
Tex. Srečen povratek! 

83. rojstni dan 
V sredo je Mr. Matt Smith, 

stanujoč na 18630 Naumann 
Ave., obhajal svoj 83, rojstni 
dan. Vkljub visoki starosti, pa 
je  Mr, Smith še vedno čil in 
zdrav. Otroci in njih družine ter 
prijatelji mu izrekajo najlepše 
čestitke k temu dogodku ter mu 
kličejo; živel še na mnoga leta! 
Na o&erac^i 
• Dobro poznani Joseph Tiso-
vec iz Dayton Rd., Madison, O., 
je  bil zadnjo nedeljo odpeljan v 
Painesville bolnišnico, kjer se je  
moral včeraj podvreči težki ope
raciji na nogi. Obiski začasno 
niso dovoljeni. Želimo, da bi 
se mu ljubo zdravje čim preje 
vrnilo! 

TEMVEČ GRE ZA SVOBODO-CLAY 
WASHINGTON, 1. marca-^General Lucius D. Clay, 

ki je  bil vrhovni vojaški poveljnik v Nemčiji, je  kot vojak 
in poznavalec Evro'pe medvojnega in povojnega časa izlil 
vsa svoja čustva z drastično primero, da se svoboda in za
vezništvo ne do vrednotiti na osnovi dveh divizij za eno, 
ali 10 dolarjev za enega, ali 5 proti enemu. 

General j e  dejal, da morda v 
njegovih izvajanjih ni prave lo
gike, toda dobro mu je  znano, 
da stvar za katero se zavzema, 
j e  edina pot, kako dobiti bojev
nike, da bodo verjeli v stvar, za 
katero gre. Če se pridobi na
rod, ki bo pri volji; čc mi de
jansko verujemo v svobodo, mo
ramo to pot pripraviti, jo na
polniti z vsebino korajže in jo 
na vsak možen način dopoljnje-
vati; in če to napravimo, bomo 
zmagali v naši stvari. General 
se j e  zoperstavil tako republi
kanskemu senatorju Robertu 
Taftu, kakor tudi bivšemu pred
sedniku Hooverju in vsem tis
tim, ki se protivijo, da se ne bi 
Amerika preveč angažirala v 
Evropi. Če naj se operira s siste
mom razmerij, koliko naj točno 
prispeva ena država v razmerju 
druge države k skupnemu ci
lju, potem ne bi noben ponosen 
suvereni narod ne sprejel take
ga diktiranega ravnanja. 

General j e  dramatično opisal 
posledice vojnih in povoinih ča
sov v Evropi, ko sta bila morala 
in gospodarstvo na tleh. Staro 
se krese z novim in nova Evro
pa nima zaupanja v staro vod
stvo, niti v svoje vojaške, niti v 
svoje politične voditelje. 

Ta evropski človek j e  apati 
čen, življenje mu j e  brez vse 
bine. Z našim programom o po
moči Evropi smo mu vlili upa
nje. S tem pa tudi možnost, da 
si začne služiti življenje, da si 
izbere nove voditelje, kar j e  tu
di storil. 

To novo vodstvo j e  začele 
oblikovati novo armado, novega 
duha, na katerega se lahko za
nesemo. 

Toda istočasno pa ni dokler ni 
siguren glede nas, dokler ne ve, 
da gremo z njim ramo ob rami. 
ta evropski človek tudi ve, da 
bo njegov dom zopet zaseden 
jutri, da pa bodo naši ameriški 
ostali svobodni; da bodo njego
ve tovarne zasedene po Rusih 
in služile njihovi produkciji, ne 
bo pa ista usoda doletela naših 
ameriških. Mi smo varovani pc 
dveh oceanih in po veliki in
dustrijski moči, pa radi tega ne 
moremo in ne smemo delati 
očitkov temu evropskemu člove
ku, da j e  plašen in da se ukvar
ja s vprašanji, ki naj bi po na
šem mnenju ne bila aktualna in 
odveč . 

General Clay mora kot vojak 
popolnoma zavreči trditev biv
šega predsednika Hoover j a, da 
bi bil poskus, ustaviti Ruse na 
celini, brezupen. Zapadne evrop
ske države bodo razpolagale v 
enem letu s takimi vojnimi moč
mi, da se bo Rusija pomišljala 
s kakim napadom, ker bi s tem 
ne imela nikakih koristi, to pa 
pod pogojem, da kongres ne na
loži omejitev ameriški vojaški 
sili. 

ne</e//o:--Mladinski pevski zbor SDD na Waterloo Rd. priredi 
spomladanski koncert in enodejanko "Navihanec." 

Pričetek ob 3.30 uri popoldne. 

Seja 
V nedeljo zjutraj ob 9. uri se 

vrši redna seja društva Naprej, 
št. 5 SNPJ v navadnih prostorih 
SND na St. Clair Ave. Članstvo 
je prošeno, da se udeleži v pol
nem številu. 

NOVA VELIKA 
JEKLARNA NA VZHODU 

MORRISVILLE, Pa., 1. mar
ca—Ameriška jeklarska korpo-
racija je začela s pripravami, da 
se zgradi v tem kraju njena ve
lika tovarna za $400,000,000. To 
bo prva tovarna takega obsega 
na ameriški vzhodni obali vzdolž 
reke Delaware. Obenem je to 
podjetje glede obsežnosti, kot je  
zamišljeno eno največjih, kar 
jih je  kdajkoli podvzela kakr
šnakoli jeklarska družba. Pred
videno je, da bo znašala produk
cija 1,800,000 ton na leto, dela 
pa da se bodo končala koncem 
leta 1952. 

PREDSTAVNIKI TISKA 
BODO ZBOROVALI 

COLUMBUS, O., 28. feb. — 
Ohijski izdajatelji listov bodo 
imeli svojo konvencijo v Colum-
busu v dneh 8. do 10. marca, da 
se porazgovorijo o vprašanjih, 
ki so v tiskarski stroki v zvezi 
s î iidani'-ui izrednim stanjem. 

Na dnevnem redu so vpraša
nja izdajanja listov, oglaševa
nje, razpošiljanja, poštnih pri
stojbin za tiskovine in podobno. 

Konvenciji bo, v s a j  ob za
ključku, prisostvoval tudi go-
verner Lausche. 

Sovjeti naznanjajo 
znižanje cen 

MOSKVA, 1. marca — Sovjet
ska vlada j e  najavila znižanje 
cen raznim potrebščinama v pro
daji na drobno. Cene so znižane 
od 10 do 20% in j e  upoštevan 
tudi kruh obenem z mesom. 

Sovjetska vlada trdi, da bo so
vjetski človek prihranil s tem 
27,500,000 rubljev na leto, za kar 
se bo na drugi strani znižal pro
met, oziroma izkupiček v držav
nih trgovinah, kar znači, da bo 
država utrpela tolikšno izgubo. 

Toda "socijalistična država la
hko trpi take žrtve, da na drugi 
strani zboljša gmotno stanje svo
jega ljudstva." 

Tako znižanje cen najavlja 
sovjetska vlada že četrtič v treh 
letih. Vlado je  podpiral pri tej 
odločitvi gospodarski uspeh, do
sežen leta 1950 v industriji in 
kmetijstvu, v večji produktivno
sti in zmanjšanju produkcijskih 
stroškov. 

Vlada j e  dekretirala vrednost 
rublja t. j .  1 rubelj j e  25 centov. 
Tuji strokovnjaki pa trdijo, da 
sploh ni primere sovjetske z 
ameriškim standardom, tudi v 
cenah. 

Kako pomaga CARE 
Jugoslaviji 

Ravnatelj CARE Paul Comly 
French bo v soboto v prostorih 
City Cluba podal poročilo o po
slani in r a z d e l j e n i  pomoči od 
strani CARE Jugoslaviji. 

French je bil sam v Jugosla
viji, k jer  je  nadzoroval razdelje
vanje živeža, ki ga j e  poslala v 
Jugoslavijo CARE v okviru 35 
milijonskega kredita. 
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22. USTAVNI AMENDMENT 
Prošli  torek 26. f e b r u a r j a  s t a  d v e  držav i  ameriške  

U n i j e  odobrili 22. dodatek k u s t a v i  Zedinjenih držav,  k i j e  
s tem dobil us tavno predpisano večino t reh  četrt in in  po
s t a l  polnomočen. Praktično to  pomeni, d a  j e  s lužbena doba 
ameriških predsednikov omejena n a  d v a  termina, oziro
m a  osem let. Edina i z jema  b i  b i l  s luča j ,  k o  b i  predsednik, 
k i  j e  nastopil  v dobi m e d  vol i tvami rad i  smrti,  odstopa al i  
odstranitve izvol jenega  predsednika, s lužil  m a n j  kot  d v e  
leti  v predsedniškem uradu, v k a t e r e g a  n i  b i l  iz-voljen. 
Tore j  v e č  k o t  deset  l e t  n e  more bi t i  posle j  nihče v e č  pred  
sednik Zedinjenih držav,  n e  g lede  n a  okolščine, pod k a t e  
r imi  j e  pr i še l  v urad.  (Edina iz jema j e  predsednik Truman, 
katerega  s e  kot  s lužbujočega predsednika novi,dodatek n e  
tiče. K e r  j e  predsednik Roosevelt u m r l  k o m a j  d v a  meseca 
in 23 dni  po  nastopu s v o j e g a  četr tega termina, b i  s lužbena 
doba Trumana,  ako b i  iznova kandidiral  in  b i l  zopet izvo 
Ijen, t r a j a l a  l e  d v a  meseca in  23 dni m a n j  k o t  d v a n a j s t  
let.) 

A m e r i š k a  u s t a v a  j e  b i la  s p r e j e t a  leta  1787, in  j e  tore j  
s ta ra  163 let.  Za  tako dolgo dobo, v kater i  s e  j e  v e s  način 
ž i v l j e n j a  n a  s v e t u  revoluci jonarno spremenil,  22 dodatkov 
v osnovnem zakonu t a k e  dežele kot  j e  Amerika,  gotovo ni  
veliko. T a  n a p r e j  zamišl jena konservat ivnost  ameriškega  
us tavnega  aparata  p a  postane š e  b o l j  očitna, a k o  s e  spom
nimo, d a  de jansko  smo v t e j  dolgi dobi imeli  n e  22, tem
v e č  samo 12 ustavnih  sprememb. P r v i h  deset  dodatkov 
(Bili of Rights), k i  š o  vdgelni  kamen naših civilnih svo-
bodščin, j e  bi lo namreč spre je t ih  kolektivno n a  splošno 
zahtevo originalnih 13 d r ž a v  tako j  po  u v e l j a v l j e n  j u  usta
ve .  Možje, k i  so koval i  zvezno ustavo,  s o  bili  sicer produkt  
revoluci je,  a b i l i  so  tako trdno uver jen i ,  d a  j e  n j i h  delo 
dobro, d a  niso hoteli d a  b i  pr ihodnj i  rodovi v r š i l i  spre
membe,  razen po  metodi, k i  bo  jamči la  stabilnost ustavne
g a  organa n o v e  državne  tvorbe.  

• * * * 

O b  s p r e j e m u  novega us tavnega  dodatka s e  nehote 
p o r a j a  misel,  kakšne  b i  b i le  posledice za A m e r i k o  in s v e t  
splošno, ako b i  bila omejitev,  k i  j e  s e d a j  del  osnovnega 
zakona Zedinjenih držav,  obstojala, predno j e  Franklin D. 
Roosevelt postal  predsednik.  V takem s l u č a j u  b i  Roose
v e l t  l e t a  1940 u s t a v n o  n e  b i l  kva l i f ic i ran  nas ledi t i  s a m e m u  
sebi,  k a r  b i  m e d  os ta l im pomenilo,  d a  b i  b i l  nesposoben 
izvršit i  predpr iprave  za mobilizacijo ekonomskih, in
dus t r i j sk ih  in človeških v i r o v  A m e r i k e  za borbo proti  fa
šizmu, k i  j i h  j e  sicer izvrši l,  k a j t i  izvol jen j e  b i l  n e  l e  v 
t re t j i ,  temveč tudi  četrt i  termin, in  ostal  n a  krmi lu  v l a d e  
do  časa, k o  j e  b i l  poraz d r ž a v  osišča s igurna  s tvar .  K d o  b i  
b i l  n a  čelu Amer ike,  k o  j e  izgledalo, d a  j e  ni  sile, k i  b i  
mogla  us tav i t i  Hit ler ja?  Kakšno v logo  b i  b i la  A m e r i k a  
igra la  v borbi  m e d  fašist ičnim total i tarstvom in  ostalim 
svetom? A l i  bi  S o v j e t s k a  zveza danes  š e  obstojala? A l i  b i  
n e  bi la  morda A m e r i k a  s a m a  l e  ena izmed podrejenih 
provinc svetovnega  nacističnega imper i ja?  

Novi us tavni  amendment j e  b i l  s p r e j e t  natančno po 
predpisih, k i  j i h  v s e b u j e  u s t a v a  sama, in s e  tore j  n e  more  
reči, d a  j e  nedemokratičen. Navzlic temu p a  j e  jasno, d a  
s o  bi l i  motivi  onih, k i  so g a  sprožili  in vodili  agitaci jo  z a n j  
toliko časa, dokler  ni  dobil potrebne večine, v j e d r u  ne
demokratični. V n j e m  s e  izraža onemogli s r d  tistih, k i  so 
sovražil i  Roosevelta, p a  g a  niso mogli  poraziti dokler j e  
bil  živ.  To j e  n j i h o v a  zakasnela zmaga  nad  n j im,  ko nje
govo truplo že  skoro šest  le t  počiva v grobu.  

Navzlic temu, da so novemu amendmentu kumoval i  
p redvsem krogi,  k i  n e  zaupajo  l j u d s t v u  in s e  pravzaprav  
b o j e  demokraci je,  p a  lahko nastane položaj  v bodočnosti, 
k o  b o  ta  amendment učinkovit instrument  za l j u d s t v o  in 
za  demokraci jo.  Usoda j e  nepredvidl j iva,  paradoksna in 
polna kontradikci j .  K e r  vemo, d a  j e  n a  s v e t u  v s e  relativno, 
j e  morda p r a v ,  d a  s e  j e  t a  sprememba v us tav i  izvrši la 
seda j ,  kakor  j e  bilo prav,  d a  s e  to ni  zgodilo pre je .  

Neposredno b o  seveda novi amendment močno mo
ralno orožje  v rokah republikancev v s luča ju,  d a  bi  pred
sednik T r u m a n  s k u š a l  naslediti  samemu sebi.  Truman, ki 
j e  bis ter  politik, s e  tega  n a j b r ž  zaveda, in zelo d v o m l j i v o  
j e  torej ,  d a  b o  pr ihodnje  leto iznova kandidiral.  

K L I C  N A  SODELOVANJE Z A  POMOČ 

Euclid, Ohio—Plemenita že
na, katera ima še vedno du,šo 
in srce, ki čuti z bližnjem, kate
rega j e  narava pritisnila k tlom. 

Elementna, ekonomska in po
litična nesreča, vse to skupaj  z 
ogromnim bremenom sodobno
sti kot tlačeča mora, boža ne
srečno državico Jugoslavijo. Da, 
tam smo se rodili mi, kateri smo 
s e  preselili iz revnih bajtic, brez 
naobrazbe in drugega širšega 
znanja v tujino, v kateri slišimo 
klic še vedno naših tam preko 
luže, kateri so bili vedno preje 
predmet političnega in prosvet
nega brcanja. 

Za nas so tekla leta v tujem 
svetu. Preživeli smo vse krize 
in tudi takozvano Hooverjevo 
prosperiteto. Mnogo nas j e  osta
lo brez strehe, brez dela in nihče 
te  ni več maral, če si  bil več kot 
50 let star. Prišlo j e  do druge 
svetovne vojne, v kateri smo si 
mi opomogli, medtem ko so oni, 
k i  so nam po krvi bratje, bili 
popolnoma uničeni. 

Danes smo mi stari, brez mla-, 
dostne energije, imamo pa 
ogromne izkušnje. In ker imamo 
izkušnje v lastnem življenju, ko 
smo brodili v tujini za večji kos 
vsakdanjega kruha in ga  tudi 
našli, zakaj  n a j  bi bilo naše srce 
mrzlo napram onim, ki nas kli
čejo kot otroci nekoga, ki j e  dal 
življenje za sbstanek in svobo
do. Bili so politični pogromi, na
ravne in druge nesreče, ki so in 
še vedno bičajo nesrečno zem
ljo, v kateri še vedno živi kdo, 
ki ti j e  pri srcu. Tvoj brat, se
stra, mati, oče! Ali ne pozabi, 
da so tam tudi nesrečneži, ki 
nimajo nikogar nikjer, ki bi jim 
poslal en sam majhen dar v obli
ki paketa. S a j  imaš srce, in kdor 
ima čuteče srce,-vidi v mislih 
one zavode, v katerih j e  našla 
dom slepa, gluha in brez rok, 
brez nog in drugače telesno po
habljena oseba. So otroci drža
ve, otroci brez očeta in hiatere, 
kateri so izginili v hribovju svo

j e  domovine, boreči se za obsta
nek. Mnogo jih j e  pomrlo za bo
dečo žico v zloglasnem Dachau 
in drugih fašističnih koncentra
cijskih taboriščih. 

Ena izmed mnogih slovenskih 
žena, po imenu Mary Vogrin, j e  
položila čut svojega srca pred 
vas, dobre žene, da se tudi vaše 
srce odpre ter ponudi po možno
sti nekaj v plemenit in človeko
ljuben namen. Za vsak najmanj
ši dar se bomo javno zahvalili 
v imenu onih, ki jih tepe nesre
ča. Plemenita duša naše matere, 
ki skromno živi pri slabem 
zdravju v naši soseščini v Eu-
clidu, prav po materinsko čuti 
in želi dobro onim, ki so brodili 
križevo kalyarijo življenjske po
ti od dne varsajske pogodbe pa 
do padca zadnje kronane krea
ture nesrečnega Balkana. 

Storimo to, kar mora storiti 
dober človek napram človeku, 
ki kliče na pomoč. Ne pozabite 
klica dobre žene Mary Vogrin, 
ter pridite k nam, sodelujte z 
nami, da se pomaga otirati solze 
našim bratom in sestram on
stran morja. 

Naslov tajništva podružnice 
št. 106 Sansa v Euclidu je ;  23106 
Nicholas Ave., Euclid 23, Ohio. 

Michael Chok. 

,poguma do nadaljnega učenja. 
Pesem peta po naši mladini j e  
kakor spomladanski dih vetra, 
ki vas  poživi, v a s  obudi in spo
minja na mladostne dni. Vlije v 
nas zavest, da smo Slovenci, če
prav majhen narod po številu, 
veliki v kulturnem duhu in na
predku. Mi se borimo za naš 
obstanek kot narod in v naši 
slovenski melodiji najdemo ute
ho in razvedrilo. 

Torej, prosimo še enkrat, na
polnite dvorano SDD v nedeljo 
popoldne. Po predstavi se bo 
postreglo lačnim z okusno ve
čerjo, žejnim z pijačo, in vsem 
pa z lepo druščino, da boste 
preživeli nekaj  ur užitka v na
ši sredi. 

Na svidenje, vas  vabi odbor. 

M. Vidrich, tajnica. 

Mladinski  p e v s k i  zbor  SDD 

Cleveland, Ohio — Nas Mla
dinski pevski zbor SDD na Wa
terloo Rd. priredi v nedeljo po
poldne svoj  spomladanski kon
cert. Program bo vseboval due-
te in solospeve ter celoten zbor, 
podani bodo narodni plesi in 
umetni plesi, povrhu pa bodo 
m a l č k i  vprizolili enodejanko 
"Navihanec". 

I g r i c o  režira Mrs. Marion 
Bashel, i-pevovodja p a  j e  Mr. 
Gregurinčič, pianistinja pa Miss 
Pavli. Program bo zelo bogat. 
Vstopnina j e  nizka. 

Cenjeno občinstvo j e  vljud
no vabljeno, da o b i š č e t e  na-
čo mladino in s tem daste 

o z a b a v i  i n  s v a t b i  

Euclid, Ohio. — Zabava Klu
ba društev AJC je  zelo dobro 
izpadla, za kar se moramo za
hvaliti vsem posetnikom, ker 
ako bi ne bHo teh, bi ne bilo 
tako lepe zabave. Torej, hvala! 

Zahvalo n a j  sprejmejo vsi de
lavci in delavke. Mala medved
ka sta dobila nov dom pri zalih 
dekletah, ki s ta  še za devet de 
klicev. To sta Frances Zajec na 
Lindberg Ave. in Tončka Sve-
tek, ki vodi svojo gostilno na 
200. cesti. Upamo, da bosta obe 
ma delala dobro družbo. (Andy, 
le malo pomisli k a j  bi bilo ko 
bi škrat poslušal tvoje pripo
ročilo. Pa ne zameri). 

Cvetlice, ki jih j e  naredila in 
darovala Urška Trtnik, j e  dobU 
Mr. Valenčič, ki j e  bil malo • v 
zadregi k a j  bo doma, ko bo pri
šel z rožicami, pa smo g a  po
tolažili, da se bliža velika ne
delja, in da bodo kar p r a v  
prišle, ko bo vse v cvetju. Godci 
so tudi napravili svojo dolžnost, 
s a j  se j e  vse vrtelo, staro in 
mlado. Naša dekleta so t u d i  
Ž3 na potu iz Jugoslavije in 
bodo dospela na '̂3r. aprila en
krat popoldne. Ura še ni dolo
čena. Ženini se že pridno pri-
glašajo, torej se še danes od
ločite, da nas obiščete na ta 
dan. Vam povem, da so dekleta 
lepa, vljudna, zastavna in izo 

Ljubljanske socialne in zdravstvene 
razmere v Prešernovi dobi 

Med r a z n i m i  znamenitimi 
zdravniki v stari Ljubljani j e  
deloval dr. Fr. Viljem Lipič 
(Lippich) kot mestni zdravnik v 
prvi polovici preteklega stoletja. 
Po njem se imenuje ulica med 
splošno bolnišnico ter staro šem-
petrsko vojašnico in cerkvijo. 
Bil j e  strokovno izobražen in ze
lo vesten zdravnik. Mnogo se  j e  
bavil z izboljšanjem zdravstve
nih razmer v Ljubljani in j e  
ostro nastopal proti raznim šuš-
marjem, ki so se pečali s takrat 
zelo razširjeno in priljubljeno 
homeopatijo. Leta 1830 je  bil 
imenovan za profesorja na medi
cinski fakulteti v Padovi, k je r  je  
spisal knjigo o zdravstvenih in 
socialnih r a z m e r a h  takratne 
Ljubljane. 

Stavbne in stanovanjske razmere 
Ljubljana j e  štela v njegovi 

dobi 13,250 prebivalcev in j e  bi
lo njeno središče še vedno na 
Mestnem in Starem trgu. Hiše so 
cile zidane po večini iz sivega 
apnenca, iz opeke jih j e  bilo le 
malo. V predmestju so bile naj
več preproste kmetske hiše z 
majhnimi okenci, hlevi in drugi
mi gospodarskimi poslopji. 

Najstarejše hiše v mestu so 
bile na desnem bregu Ljubljani
ce. Skoraj vse so imele pretesne 
prostore in nobeno ali premaj
hno dvorišče. Hiše pod Gradom 
niso bile dovolj zračne. V teh in 
niže stoječih delih mesta so bila 
stanovanja mokra, temna in tes
na. V nesnagi se j e  kotila razna 
golazen, zlasti ščurki, škorpijo
ni itd. Stanovanja go bila prena

polnjena, zlasti dijakov je  sta
novalo kar po 10 do 12 v eni 
sobi in so spali po dva do tr i je  
v eni postelji. Stranišča so bila 
na dvoriščih ali pa na koncu vež 
in hodnikov. Podgan j e  bilo ne
verjetno mnogo. 

V Lipičevem času so bile ljub
ljanske ulice tlakovane skoraj  
izključno z okroglimi gramozni
mi kamni, mačjimi glavami, le 
tu p ^  tam sta  bila hodnik in uli
ca tlakovana z apnenčevimi plo
ščami. Prvi mestni tlak j e  bil iz 
leta 1818. Hišni in cestni kanali 
so bili ob bregovih Ljubljanice 
izpeljani naravnost vanjo, v 
ostalih delih mesta jih pa sploh 
ni bilo. Edino javno kopališče 
(Marijina kopel, Marienbad) j e  
bilo v južnem delu mesta ob 
Ljubljanici. Mesto j e  bilo raz
svetljeno s 414 svetilkami. Za 
varnost meščanov proti ognju in 
požaru j e  skrbela gasilska komi
si ja,  ustanovljena 3. junija 1825 
z dvornim dekretom in gubernij-
skim odlokom. 

Prehrana starih Ljubljančanov 
Ljubljansko prebivalstvo j e  

živelo v tisti dobi v splošnem 
prav varčno in skromno, s a j  je  
ohranilo kakor kmetje na deželi 
narodno nošo. Tudi življenje od
ličnih in premožnih meščanov j e  
bilo k a j  preprosto varčno in do
mače. In prav taka j e  bila tudi 
prehrana. Pač pa so si privoščili 
stari Ljubljančani kavo in sicer 
pristno. Kavarn je  bilo takrat v 
Ljubljani sedem. 

Mesarjev j e  imela Ljubljana 
tik pred francosko okupacijo 

1809 sedem. V Ljubljano so pri
hajali kmetski mesarji, ki so 
prodajali cenejšo meso. V jeseni, 
ko j e  bila klavna živina cenejša, 
so uvažali v mesto toliko mesa 
in ga  ponujali kar po hišah, da 
j e  magistrat nazadnje to pre
povedal in napotil vse prodajal
ce mesa na določeni prostor za 
prodajo. Pravi ljubljanski me
sar j i  so propadi^, cena mesa pa 
j e  kljub vsemu rasla. Leta 1830 
j e  izbruhnila v novomeškem 
okrožju velika živinska kuga, 
nakar j e  bila prosta prodaja me
sa v Ljubljani prepovedana. 
Vsak mesar j e  moral klati v 
mestni klavnici. Edino ljubljan
sko pokopališče j e  bilo pri Sv. 
Krištofu. Med cerkvijo in grobo-
kopovo hišo j e  stala mrtvašnica 
za zasebne sekcije. Pekov j e  bilo takrat v L jub  
Ijani 39, ki so dobivali moko od 
13 mokarjev. Dr. Lipič omenja 
ljubljanske narodne jedi: ajdo
ve žgance, ajdove štruklje in 
močnik. V predmestju so pekli 
kruh v domačih pečeh. O Veliki 
noči so kuhale ljubljanske go
spodinje "alelujo," to j e  suhe 
repne qlupke v spomin na straš
no lakoto v prejšnjih letih. 
Uživanje opojnih pijač 

2e v 18. stoletju j e  bila v No
tranji Avstriji,  h kateri j e  pri
padala tudi Kranjska, nagnje
nost k pijači tolikšna, da j e  usta
novil grof Žiga Dietrichstein le
ta 1517 bratovščino sv. Krištofa 
proti pijančevanju. Ta se  j e  pa 
zaradi "ohlajanja gorečnosti" 
(wegen Erkaltung des Eifers), 
prekoračenja redovnih pravil in 

' ^Daljc na 5. slrani) 

bražena, kar pa najbolj  šteje, 
so tudi politična, da se bo kar 
svetilo od tistih tisočakov. 
Ohcet bomo pripravili kar za 
tisti dan, da ne bo treba po
sebej vabit. Na svatbi j e  treba 
pa tudi občinstva, torej le pri
dite. 

Za danes n a j  bo dovolj, o 
tem pa še drugič k a j  več, ko 
bom še  nadalje zvedela. 

Mary Medvešek 

Zahvala  
Tem potom se najlepše za

hvaljujem vse mojim prijate
ljicam in znancem za obiske, 
cvetlice, voščilne kartice in da
rila, ki sem jih prejela, ko sem 
se nahajala v bolnišnici in po
tem doma. Prav posebno za
hvalo pa izrekam članicam krož
ka št. 1 Prog. Slovenk. 

Agnes Strauss, 
16305 Trafalgar Ave. 

K a z n o v a n i  ša l j i vec  
Cleveland, O.—Zgorajšnji na

slov j e  ime igrici, katero bodo 
otroci Mladinskega pevskega 
zbora SDD na Waterloo Rd. 
vprizorili v nedeljo popoldne 
skupno s svojim koncertom. 

"Kadar ni mačke doma, ta
krat pa miši plešejo" so včasih 
rekli. Tako si j e  mislil tudi na
vihani Mirko, ko j e  prišel iz šo 
le in j e  zvedel, da matere ni do
ma. Toda pri hiši j e  bila preveč 
vestna služkinja. Gospodinja ji 
j e  tudi še  posebej naročila, da 
n a j  jo dobro nadomestuje v 
njeni odsotnosti in n a j  bo zelo 
stroga *z njenim sinom, ko pri
de iz šole. 

Ko j e  navihanec mishl, da bo 
šel na drsališče namesto v šolo, 
j e  dekla takoj  pokazala svojo 
moč in zapoved gospodinje. Na 
vse to pa pride še Mirkova so-
rodnica in ta  navihanec j e  iz
rabil to priliko, da j e  obema za
godel dobro šalo. Toda ni se 
dolgo veselil tega, k e r  tisti 
grenki pelinovec, ki ga  j e  sku 
hal v svoji šali, j e  moral sam 
spiti, kajt i  pregovor tudi pl^vi' 

(Dalje na 4. strani) 

IZ ŽIVLJENJA N A Š I H  
LJUDI P O  AMERIKI 

Ely, Minn. — Pred kratkim 
sta se poročila Bili Zbašnik, sin 
gl. tajnika ABZ, in Angela Roz 
man. 

Ely, Minn. — Dne 26. jan. j e  
umrl Joe Lube st. star 65 let, 
rojen v Ambrusu p r i  Novem 
mestu na Dolenjskem. Bil j e  
član SNPJ in ABZ. Tukaj za
pušča šest sinov in tri hčere. — 
Dne 3. feb. pa j e  umrl John 
Kaučič, star  78 let, hrvatske 
narodnosti. Bi 1 j e  član SNPJ in 
HBZ. Zapušča ženo, sina in šti
ri hčere. 

Finleyville, Pa. — V naselbi
ni Hackett j e  13. januarja umrl 
najstarejši rojak John Telban 
v visoki starosti 94 let in devet 
mesecev. Žena mu j e  umrla pred 
šestimi leti. Tukaj se j e  naselil 
pred 60 leti in j e  bil prvi slo
venski naseljenec v Hackettu. 
Po poklicu j e  bil tesar. Bil j e  
član SND, pri katerem je  bil 
tudi večletni uradnik. Pogreb 
se j e  vršil 16. januarja' na po-
k o p a l i š č e  Monongahela. Na 
Hackettu zapušča dva sinova in 
sedem hčera. 

Jerome, Pa. — V bolnišnici 
Memorial v Johnstownu se 
zdravi Louis Zidell. Louis se j e  
moral podvreči operaciji. 

Grass Valley, Calif.—Po več
letni bolezni j e  tukaj  20. jan. 
umrl John Zupan, rojen 6. dec. 
1882 v vasi Smovr pri Dober-
nici na Dolenjskem. Bil je  član 
KSKJ in HBZ Tukaj zapušča 
ženo, štiri omožsne hčere in šest 
vnukov, v stari domovini pa 
ono sestro. 

Wanon, O. — Frances Jež j e  
prejela vest iz Stare Oselice nad 
Škofjo Loko, da j i  jc  umrla ma
ti Helena Podobnik, stara 84 
let. Poleg zgoraj imenovane 
hčere zapušča v stari domovini 
dva sina in dve hčeri, dočim 
jta bila njen mož in en sin ubi
ta v razstrelbi blizu Braddocka, 
Pa., ipred 42 leti. 

Š K R A T  

nO' 

O starosti 
Nisem star, ampak dolgo časa 

sem na svetu. j 
* I 

Starost j e  neozdravljiva bol̂  I 
zen. 

* 

Starost j e  bolehnost od kater® 
človek umrje. 

* 

Starost nikoli ne pride sa®̂ 
ona ima vedno svoje sprenJ]̂  
valce. 

* 

Starost in poroka ukrotite ® 
val in človeka. 

« 

Starost prinaša pohlepnost' 
* 

Starost prinaša bolezni. 
* 

Ko starec preneha piti, 
za njim na onem svetu. 

» 

Vsak človek želi, da bi 
časa živel, toda nobeden ne 
ra biti star. * 

Starost j e  kakor ljubezen 
bene ne moreš zatajiti. 

$ 

Nobeden ni tako star, da n® *" 
mogel živeti še eno leto. 

Star kot Adam. 
* 

Človek j e  star toliko, ' 
njegove žile. 

* 

Kdor ni bil čeden ob 20 
močan ob 30 letu, moder ob 
letu in bogat ob 50 letu, ta nê  ̂
več čeden, močan, moder ali 
gat. 

* 

Nekje j e  zapisano tolei^^A 
moški star 20 let, izgleda 
pav, ko j e  30 let kot leV, 
40 let kot kamela, ko  j e  
kača, ko j e  60 pes in ko f 
kot opica in ko j e  80—je 
primere. 

* 

Ko j e  človek star 60 let 
gove nepobolj š l j  ivosti samo 
stari in sivi buči. 

* j 
Ko j e  moški star čez 

let, ne more več dosti ljwb% 

Ko j e  človek star sede# 
let, hodi, kot bi plezal 

č e  j e  človek 70 let ml"-' .lad, j® 
bolj razveseljivo in obet̂ J 
kakor če j e  40 let star. 

* 

Ob sedemdesetem letu s® 
če ni postal močan. 

Ob sedemdesetem letu ® 
sti j e  čas, da človek 
sen. 

* . g .  P 
Brezzoba osemdesetletni'^ ' jg 

obletnica opozarja človek^' 
naj se pripravi na potovaî J 

let. Mojzes j e  bil star 120 '̂ gt, 
j e  umrl. Ko j e  bil star 
j e  preživel še le polovic® 
jega življenja, zato j e  tu 
deniško odklonil zaroto, 
priredijo zamišljeno j-gii' 
nje. Mož ni hotel biti raz^c 

Prijatelj in . piti 
Prijatelja ne smcŠ žali 

v šali. Neumestna šala i"̂  
stno prijateljstvo ne nior 
šati. 

Dober  nasvet D o b e r  n a s v e t  .g);)! 
Martin N a g o b č n i k  J®, êr 

zdravniške pomoči n' 
poznane bolezni. ZdraV ^jg. 
mogel ugotoviti, zakaj 
gov bolnik take živčne 
Končno g a  vpraša, če 

—Da, gospod zdravui „ 
čitam list "Pasji kontu^a^^  ̂

Zdravnik mu je  svetoV 
n a j  opusti ta  list. 

Martin j e  ozdravil ter 
spremenil im^ v Mai'tiî  ̂
na. 
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JOSIP JURČIČ 

D O M E N  
DOMAČA POVEST IZ PREJŠNJEGA VEKA 

(Nadaljevanje) 
Bilo je v vsem nekaj grozovi-

Kmetje so imeli poguma 
^ še sami niso vedeli, od koc 

so si ga vzeli, žene in otroci pa 
vpili pred vežami in stali in 

zijali. 
Za pet ran Kriščevih, botra 

pa?" je vprašala mlada 
2-nska z otrokom na rokah 
staro sosedo. 

k j jo, le j !  Kaj  ne veš 
urski razbojniki so, vse po gra-
u so .poklali, Bog se jih usmili 
•̂ Jiiamka božja!" 

bo, če dol pride-

Črni so 
Wane s 

ko ogel in cele ja-
korenino pulijo," reče 

baba. "Naš Tonek j e  
°̂?poda slišal, ko j e  pravil. Sam 

^ da bi se naši še kdaj  Boj 
Vrnili." 

Jemineja!" javka mlada ma-
kako sem jaz svojemu bra-

me-

ti 
niia J : ovujc i i iu  
ait z doma hoditi. A 

da mara k a j  ? Nič nič ne." 
solze se udero mladi ženi. 

jih ° Sova s krdelom svo-
jjj. ^ boj pripravljenih kmetov 

grada, vidi, da ni že niko-
p .' tu in tam se je  s strani 
, . PGl kak hlapec iz svojega 

" ^ v a l i š č a .  

^ a v n o  so stali možje In 
ali bi gasili ali bi 

v vas ali bi šli za razboj-
teme 

krnili 

• 0̂ glasno zadoni iz 
Pole 
da 
ti. 

®̂liko pušk in krogle so pa-
îzko, visoko in na vse pla-

bili 
jo 

samo 
poce-

trii zadeti so 
dili drugi so j„ 
i]j' ^^^•bivši hrabrega poprejš 
Zakâ  '̂ uha, naravnost domov, 
Se jih bilo volja bojevati 
dpf ^ k i m i  

bilo. 
vragi, ki jih se vi

le JG potihnilo vse okrog, 
pokal, požiraje tra-

bop. strehe in nakopičeno 
h, ^ Sovovo. 

j e  

šli iznašat iz 
je  dalo še oteti. 

bilo kmete vdrugič 
šli iznašat 

So našli na pol živega. 
je drugi gasili in nosili, 
Ha ^ Sova na majhni vreči, 

svojega bogastva, 
koijjoi v dlan in tiščal 

J Vsa druga 
. družina je  bila malo-

Hi ttjem, tudi nocoj ni bilo 
tu^ otrok. Nanje Sova 
je ni. A denar, ki si ga 
skop ° skrbno spravljal vkup 
§{il ' sam sebi ne privo-
Diti w ^® ĵi del tega denarja so 
kovi t • ^ ^^ji' divji, Bog ve ka-

Ne, 
^ j i  Ijudj, 
je bil 

6i 
&a 

nikakor, niso 
e vzeli, on sam 

bi skoraj rekel, 
ftilt vedel, kdo je  bil 

^ ^̂ klo ^^^^jniški, oni človek 
V ^nio brado in svet-
I'stfeiij oni, ki ga je  sam 

bil ^ svečnikom ubil, oni 
kri. njegov sin, njego-

%a sit„ j j e  bilo konec, 
®̂ <lahnij ^ina. Sova se bo 

^ j e  v e s t  
bil brZ^"^ ljudem, tudi on 
So nje_ 

Ea je  ubil 
» '̂lo trupla v gradu 

dvejj , razen Jurčeve-
v. •̂Pcev in pa starega 

zvestoba je  bila 
12. ' '  

Jf 4̂ . Mkin Jožek 

kovem grlu. Bralec mi bo rad 
verjel, da je potem moj dolgo
nogi krojač precej vse križem 
švedral, ko je pustil krčmo in 
se napotil proti domu. Vendar 
Špilkin Jožek ni bil nikdar tako 
pijan (da naravnost po domače 
povemo), da bi se bil pota in pa 
teme ustrašil, temveč hodil je  
še rajši ponoči ko podnevi. 

Tako najdemo v sredi noči 
svojega umetnika s šivanko sa
mega na potu. Dolgočasoval se 
Jožek ni nikoli, če, je  bil prav 
sam, to seve le, ako je bil vinski 
ali, kakor j e  sam dejal, dobre 
volje. Delal si je namreč sam 
tovarišijo, izpraševal in odgo
varjal. In kadar mu j e  domišlji
j e  čisto zmanjkalo, je jel hre-
ščati in peti z grdim, hripavim 
glasom, da so se mu vse ponoč-
ne ptice oglašale v okolici. Tudi 
zdaj je  pel staro koroško pe
sem: 

Po cesli krevsa stari mož 
oprtav nese pleten koš. 
Ga srečal j e  en žnedar mlad, 
prec' n e k a j  vprašal  bi  ga  rad. 
" A l '  v košu nesete igle? 
A l '  dali meni bi ene?"  
"Da bi  ti  stolkel v r a g  g lavo!"  
Ne viš, da tvojo imam ženo?" " 

Morda je  znal pesem še na
prej krožiti, a zašel je  bil med 
petjem s steze in, ko bi mignil, 
se je spotaknil ob kopico otave 
na travniku in zvrnil bi se bil, 
da se ni obstregel ob svoj va
tel. "Ne vem, če sem res pijan 
ali k a j  mi je? Kod šavram, ti 
pajek na vodi!" j e  govoril špil
kin Jožek ter tipal in šlatal, kod 
bi prišel zopet na stezo. Pa koli
kor bolj je iskal pravega pota, 
toliko dalje je  zahajal od njega 
ter se zaletaval s kopice v ko
pico, tako da nazadnje že sko
r a j  ni vedel, k je  je. 

V sredi grajskega travnika j e  
stala trnova lesnika. Posadili 
so jo bili še v starodavnem ve
ku dedje s hvalnim namenom, 
da bi se vnuki, seno mešaje in 
suše, ob vročih poletnih dne
vih hladili pod njo. In res j e  po
ležana in pohojena trava pri
čala, da je  dedje niso zastonj 
Dosadili. 

Šele ko Špilkin Jožek dotip-
Ije lesniko pred svojim nosom, 
si razbere v svoji razmišljeni 
pameti, da štrama in hodi po 
Sovovem travniku. 

"Čakaj, vrag vražji," govori 
nejevoljen sam s seboj, "pa tudi 
ne grem domov, primojduha da 
ne grem, tukajle pod lesniko 
bom spal." Za vzglavje si pri
nese precej veliko pest mrve in 
se razpoloži po dolgem, komol
ce dene pod glavo in že ^e mu 

je jelo dremati, ko se domisli, 
da za ta dan še ni odmolil po
kore od lanske spovedi. Komaj 
pa odmoli drugo češčenomarijo 
po očenašii, ko zagleda, da od 
grada svit stoji in da se dim 
vali proti nebu. "Sova je ogenj 
zatrosil," reče in premišlja, ali 
bi šel gasiti pomagat ali bi od 
daleč pomagal. Pijanost ga je  
bila že precej minila, ker tak 
človek,, ki j e  zmerom v vinu ko 
žaba v luži, se vselej kmalu 
strezva. "Najprvo moram ve
deti, k a j  je, potlej šele pojdem," 
pravi Jožek, se vzdigne popol
noma in začne plezati po lesni
ki gor, zakaj grad" je  bil skrit 
za drevjem, dobro se od tal ni 
dalo videti. 

Sicer ga je  trnje opraskalo 
na več krajih, vendar je  bil Jo
žek take nature, da ni miroval 
popred, preden ni posadil svo
jih suhih kosti na najvišji ro
govih vejate lesnike. Komaj pa 
se je  dobro usedel in jel razgle-
davati pogor, ko zasliši pomp-
Ijanje, kakor da bi veliko ljudi 
teklo po travniku. Zdi se mu, 
da vidi ne daleč stati cel trop 
ljudi; tiho so pa bili vsi ko tat-
je. Pridejo bliže, ukrešejo ogenj 
in — o j e j !  — takih ljudi Špil
kin Jožek še nikdar in nikoli ni 
videl, takih kosmatinov s čudo
vitim opravkom in strašno puš
ko. Bilo jih je kakih dvajset, 
enega pa so nosili, bil je krvav 
po obrazu in se ni zavedal. Vi
del je krojač, da ga devajo na 
ravno tisto ležišče, ki g a  je' bil 
on zase postlal. Govorili so ne
znan jezik in, ker so imeli sve
čavo, ki jih je  le na pol obseva
la, so se zdeli morda Jožku tem 
bolj neznanski in strahoviti, če-
Jcžku ni odgovarjal, kakor ga 
pel j e  v svoji rogovih tiho, še 
dihati si ni upal, "zakaj ustrele 
me ti psoglavci kakor srako z 
vej, ako me satan izvoha," je  
dejal. 

Rešen je bil iz svojega stra
ha, ko so se' razbojniki zedinili 
in pogovorili, v kateri kra j  mo
rajo bežati, in ko so jo res , na
glo pobrali proti južni strani. 

Ogenj se j e  bil medtem v gra
du popolnoma razgorel. Visoko 
je švigal plamen, čarobno in 
grozno seval v temno noč. špil
kin Jožek je  kobacal od veje do 
veje dol z lesnike. Večkrat pa 
je postal in poslušal, ali so res 
odšli oni ljudje ali oni hudiči 

CARST MEMORIALS 
Kraška kamnoseška obrt 

15425 WATERLOO ROAD 
IVanhoe 1-2237 

Edina slovenska izdelovalnica 
nagrobnih spomenikov 

ANTON HIBLER 
6530 St. Clair Ave. 

EX 1-8316 

priporoča v naklonjenost 
svojo zlatarno vsem 

Slovencem in Hrvatom 
Kot izučen u r a r  v stari domovini, 
prvovrstno popravi  u r e  vseh izdel
k o v  ter  zlatnino. 

" Jožek j e  b i l  
li? noči dodelal ne-

le , za to svoje 
spravit ne-

Pfeo ? ^ oi?i (:G8te; t a  pa 
^odovanje polnU 

Šlo ? steklenico z 
Pot hr. ' potem na-

^ t r m e m  J o ž -
po 

DRUGO NAZNANJE 
z delom za izboljšanje in povečanje naše podružnice, 

pogrebnega zavoda na Lakeshore Blvd. in 
E. 171 cesti, gre lepo od rok. 

Firma Gerl Sinovi Co. je  posekala velika nepotrebna 
drevesa in naredila nove tlakane prostore v 

notranjosti vrla za parkanje avtomobilov. 

Načrt za nasade vrta je izdelal slovenski mojster, 
Viktor Suhadolnik (Sheldon), ki j e  nekdaj izdelal 

tudi načrte za naš Jugoslovanski kulturni vrl. 

Krasen napis za te povečane prostore je  tudi naročen 
od najboljše firme. 

Slovenci ne smemo zaostajati v modernosti za drugimi. 

ANION 6RDINA IN SINOVI 
HE 1-2088 ali KE 1-5890 

ali kar so bili; to je uganil le, 
da so morali oni zažgati grad. 
Že je  bil na zadnji veji, ko za
sliši tiho ječanje od zdolaj gor. 
Ni videl, od kod je prišlo, in v 
prvem strahu jo pomakne ka
kor veverica na skok za dva 
suha štrclja više ob deblu. Po
tem dolgo zopet na ušesa vleče, 
a le ravs od grada in iz vasi 
je bil slišati, vse drugo je bilo 
tiho. Že je jel misliti, da se je  
motil, ko vdrugič nekdo globo
ko zastoka. Zdaj je  Jožek do
bro slišal, da je nekdo pod njim, 
pod lesniko. 

"O Jezus, pomagaj!" j e  zo
pet ječal nekdo. 

"Aha, ta ima Boga na zo
beh, iz naše rodovine je, le dol 
stopi, Jožek," govori krojač in 
kmalu so molele njegove dolge, 
suhe noge izmed vej  ob deblu 
dol. Zdolaj je ležal človek. Pu
stili so ga bili razbojniki. Moral 
j e  biti hudo ranjen, špilkinemu 

Kadar nameravate kupiti 

DESKO OBLEKO 
mere 4 do 12 l e t —  

$7.95, $8.95, $11.95, $12.95 
mere 6 do 16 l e t —  

$15 
mere 10 do 18 l e t —  

$21.50 
velika izbira; najnovejši  vzorci; 

trpežno • blago; prvovrstni izdelek 
v zanesljivi slovenski trgovini 

Frank Bela; 
6205 ST. CLAIR AVENUE 

je  tudi klical in vpraševal; kar 
ganil se ni. 

"Kaj, ko bi ogenj ukresal," 
pravi krojač in se spravi na de
lo. Po dolgem trudu j e  gorela 
suha brst, ki jo je  nalomil ob 
lesniki, in obsevala tujega mo
ža. 

Ležal je znak, na eni strani 
mu je  ležala puška, tolika ka
kor on, na drugi j e  stala ste
klenica, kakor se je  Jožek po
zneje vdal, napolnjena z žga
njem. Po licu je bil krvav, na 
bradi se j e  tudi držala kri že se-
sedena, tako da so se bile brke 
čisto vse sprijele. "Nekdo ga je 
mahnil prek čela," je  dejal Jo
žek. Na prsih je  morala druga 
rana biti, kajti obleka je bila 
zelo okrvavljena. Ranjenik j e  
hotel menda krvi braniti izhod, 
ker je z roko tiščal na mestu, 
kjer je bilo središče krvavega 
madeža. Zdaj šele Špilkin Jožek 
zagleda, da na t e j  roki manjka 
palca. 

"To je  Jurčev Domen!" klik
ne naenkrat in poklekne. "He-
jo! Domen, k a j  ne slišiš, hi! — 
Le-ta ne bo več zdrav. He, Do
men, pogledi me no, v obraz me 
pogledi! Kaj  ne poznaš več sta
rega prijatelja, he, buzarona!" 

Vendar d r u g e g a  odgovora 
krojač ne dobi, kakor da Do
men težko zasopne. Gotovo ga. 
ni niti poznal niti videl. 

"Zdaj se mi šele oči odpira
jo," začne Jožek zopet svoj sa-
mogovor. "Tak j e  bilo vendar
le res, kar so pravili — je že 
leto in dan tega — da je  bil po
begnil od vojakov na turški me

ji  neki in da ga ni šment! Pa 
je  pajdaše pripeljal nocoj to 
noč, da bi očeta obiskali; aha, 
zato so imeli oni tolike malhe. 
Sova je  imel denar. Kaj  bi de
jal? To je  pa napak zate, ti re
vež ti, da si pobral hudo sam, 
dobro si pa pajdašem pustil." 

Po t e j  elegiji ga jame zopet 
klicati, cukati, popravljati mu 
zglavje in brisati mu krvavi 
obraz. Ranjenec je  jel govoriti, 
toda vse je bilo zmedeno in 
raztrgano. Zdaj je preklinjal in 
se grozil, imenoval očeta svo
jega, zdaj zopet molil in Boga 
usmiljenja prosil. 

"Ne kolni mi, ne," je  vpi 
krojač, "drugače mi uideš go-
rak iz rok v pekel, česar te Bog 
varuj." 

Prišel je trenutek, da se je  
Domnu nekaj razjasnilo, smrt 
je morala biti blizu. 

"Kje sem?" vpraša s težo 
krojača. 

"V domačih krajih si. Domen, 
na grajskem travniku pod les
niko." 

Oba molčita, čepe gleda Jo
žek nekaj časa v obledelo lice, 
Potiplje roko. Mrzla je bila. 

"Slišiš," Domen!" kriči zopet 
krojač, "nič ne maraj, da boš 
umrl. Kaj, ko bi molil — molil, 
pravim!" 

Domen je  jel res gibati 
ustnicami in — umirati. 

Ko se je danilo v jutru, je 
razpovedal Špilkin Jožek po va 
si, da je  Domen umrl v njego
vih rokah na očetovi zemlji. Da 
ga je  lastni oče ubil, to je  ve
del samo gospod Sova. 

NAJHITREJŠA IN NAJBOLJ SIGURNA AGENCIJA ZA POŠILJANJE 
PAKETOV V JUGOSLAVIJO! 

V REKORDNEM ČASU PREJME PREJEMNIK 
V JUGOSLAVIJI NAŠE POŠILJKE 

Potom naše družbe j e  mogoče poslati neomejeno količino eni  i n  isti osebi 
Mi resnično garantiramo, d a  pre jemnik i  n e  bodo  imel i  n ikakršnih stroškov. Naše cene v k l j u 

ču je jo  v s e  stroške za dostavo do  n a j b l i ž j e  železniške, parobrodske al i  poštne postaje pre jemnika  
v Jugoslavij i,  kakor tud i  zas iguianje  v s luča ju  p o l n e  a l i  de lne  izgube poši l jke.  

VPRAŠAJTE ZA CENE ZA OSTALE VRSTE PAKETOV! 

PAKET št. 2 — $14.25 
20 

5 
Ibs be le  moke 
Ibs sirove k a v e  

10 Ibs s ladkor ja  
5 Il?s mila za p r a n j e  
5 Ibs sv in j ske  masti 

PAKET št. 1 — $14.50 
5 Ibs sirove k a v e  

10 Ibs s ladkorja  
10 Ibs riža 

5 Ibs spaghetti 
5 lbs  sv in j ske  masti 
5 Ibs mila za p r a n j e  

I R Z Z R I R I  Z T Z :  PAKET št. 5 — $10.00 
PAKET št. 4 — $13.75 4 Ibs. s irove k a v e  

1 Ib ča ja  
5 Ibs s ladkorja  
2 Ibs čokolade 
1 Ib kakao 
2 Ibs mleka v prahu 

5 Ibs sirove k a v e  
1 Ib čaja  

10 Ibs s ladkorja  
10 Ibs riža 

5 Ibs mila za p r a n j e  

PAKET št. 3 — $14.25 
5 Ibs sirove k a v e  

10 Ibs s ladkorja  
5 Ibs riža 

10 Ibs spaghetti 
5 lbs  sv in j ske  masti 
5 Ibs mila za p r a n j e  

PAKET št. 6 — $21.— 
10 Ibs sirove k a v e  
10 Ibs s ladkor ja  
10 Ibs riža 
10 Ibs spaghetti 
10 lbs  sv in j ske  masti 
10 Ibs mila za p r a n j e  , 

Najfinejša BELA MOKA . 
Najfinejša BELA MOKA . 
BELA—KRUŠNA MOKA 
Sveža KORUZNA MOKA 
FIŽOL (Red Kidney Beans) 
JEŠPRENJ (ječmen) 
GRES (farina) 
SLADKOR 

._v močnih vrečah po 100 f u n t o v — $ 1 0 . 5 0  
__v močnih vrečah po 50 f u n t o v — $  5 . 7 5  
._v močnih vrečah po 100 f u n t o v — $  9 . 7 S  
„.v močnih vrečah po 100 f u n t o v — $  9 . 0 0  
._v močnih vrečah po 25 funtov—^  4 . 0 0  

v vrečah po 25 funtov $ 5 . 5 0  
v vrečah po 25 funtov $ 6 . 5 0  

Čisla SVINJSKA MAST 
Prvovrsten RIŽ 
SOLATNO OLJE 
SUROVA K A V A  
ŠPAGETI 

_v močnih vrečah po 50 f u n t o v — $  1 1 . 0 0  
..v majhnih kantah po 55 f u n t o v — $ 2 0 . 0 0  
-.v močnih vrečah po 50 f u n t o v — $  1 1 . 0 0  

v kantah po 5 k g . — $  9 . 5 0  

MILO ZA PRANJE. 
RIBE 

v močnih vrečah po 25 f u n t o v — $ 2 2 . 5 0  
v zabojih po 50 f u n t o v — $ 1 2 . 5 0  

v zabojih po 63 funtov—$1 g O 
-20 funtov v zavoju $14.00 

BICIKLI, s pumpo, zvoncem in  laško ženski $ 4 5 . 0 0  $ 4 7 . 5 0  

PAKET ŠT. 7 — $18.00 PAKET ŠT. 10—$33.00 
4 Ib. šunkfe Cv roli) 
5 Ibs. Sv in j ske  masti 
2 Ibs. zimske salame 
2 Ibs. sirove k a v e  

10 Ibs. bele  moke 
2 Ibs. čokolade 
5 Ibs. s ladkorja  

10 Ibs. šunke 
8 Ibs. mesnate slanine 
4 Ibs. zimske salame 
4 Ibs. svinjskih reber 
6 pak.  noodie soUp 

Vž Ib. črnega popra 
Vž Ib. rdeče paprike 

Lahko naročite vsako 
količino: 

PRVOVRSTNE ŠUNKE i n  
zimske SALAME p o  $1.25 f t .  

Prekajene SVINJINE i n  
mesnate SLANINE p o  $1 f t .  

AKO ŽELITE DRUGAČNE VRSTE PAKETE—OBRNITE SE NA NAS! 
POŠLJITE NAROČILA. PISMA. DENARNE NAKAZNICE ALI MONEY ORDRE NA: 

EXPRESS TRADING CORP. 
27-18 IMh AVENHE-IONG ISLAM) CITY I, N. Y. 

TELEFON: STILWELL 6-6083 

A tudi Sova ni dolgo nosil te 
skrivnosti po svetu. Po Jurčevi 
smrti, ki one noči ni prebolel, je  
ostal brez prijatelja. Vest ga j e  
grizla in grizla, kajti nekega ju
tra so ga našli mrtvega. Še v 
smrti strašen, je držal, ko so 
ga dobili v postelji^ glavo na 
tleh, noge pa je  imel zavite in 
zapletene v rjuhe in odeje. De
jali so, da ga je  božje udarilo. 

"Kaj menite, da so bili res 
Turki tisti razbojniki?" vpra
šam jaz starega Oralka, ko je 
končal pripoved. 

"Kajpa da so bili. Ce ne ver
jameš, pa pojdi gor v grad. 
Tam še zdaj hranijo tisto pu
ško, ki jo je bil Domen prine
sel, in videl boš, da je turška. 
In v Vedlačevem hlevu je še 
zdaj deska, iz gradu prinesena, 
v kateri od tačas turška krogla 
tiči." 

KONEC 

F O R  — 

CHICAGO 
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago 
Advertising Co. 
139 N. CLARK ST. 

CHICAGO, ILL. 
DEarborn 2-3179 

HELP WANTED—Domestic 

COMPETENT COOK 

a n d  
ASSISTANT COOK 
f o r  Sorori ty House 

GReenleaf 5-0705 

WANTED TO RENT 

WANT TO PLAY EASTER BUN
NY? We' re  putt ing al l  o u r  eggs 
in  one basket  and  counting o n  
you t o  get  u s  a 5-6-7 room apart
ment ,  north,  so  t h a t  our  l i t t le  
girl  a f t e r  2 months  i n  t h e  hos
pi ta l  c an  come home a n d  h a v e  
h e r  o w n  room. T o  $90. 

HYde P a r k  3-1831 

RESPONSIBLE Swedish Middle-
aged Business Couple need 3 o r  
3V2 room unfurnished apart
ment .  North.  N o  pets. No  chil
dren.  Moderate rental .  

Buck ingham 1-2752 

FUR COAT  — Established Loop 
Furrier, wife,  daughter, need 5-6 
room unfurnished apartment. 
North. To $100. Fur coat of your 
choosing. 

BRiargate 4-3487 

RESPONSIBLE Employed Ex-GI, 
w i f e  (expectant parAts) ,  need 4 
room unfurnished apartment. N 
or NW. Moderate rental. 

TAlcott 3-4338 

DESIRE 5-6 room house with some 
acreage within 25 miles of Chi
cago Midway Airport .  Cal l  H.  G .  

Valentine, Blue Island 4764 J .  

ATTENTION—Landlords! Respon
sible Couple, 2 infants,  desper
a te ly  need 3-6 room unfurnished 
o r  semi-furnished home  o r  apart
ment .  Northwest o r  Southwest 
side, but  not  choosey. Mrs. Goetz 
anyt ime  Village 8-5403. 

WE'RE A LOVELY FAMILY  — 
Won't you call? Mom, dad and 2 
girls, 6 and 10. Good location. 

INdependence 3-7435 

RESPONSIBLE Couple, no small 
children, desperately need 4-5 
room unfurnished apartment. 
A n y  good location, not too f a r  
S or  N. Moderate rental. Mrs. 
Grundberg, CAlumet 5-4068. 

SCHOOL STORE & 
LIVING QUARTERS 

Big Bargain — $750 
Well  Established and Stocked 

Store 
1/Ž block from School 

Steady Customers Daily 
4 Large Rooms — Bath 

Metal Sink 
A n d  Meets Al l  Board of Health 

Requirements 
2 blocks from Shopping District 

Vz block from Chain Stope 
916 W. 69th St. 
WAlbrook 5-9740 
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IVO PIRKOVIČ: 

Bilo j e  pod Gorjanci 

ZMAGOVITI POHOD UPORNIKOV 
(Nadaljevanje) 

Minil j e  teden in laška divizi
j a  v mestu se  še vedno ni ga
nila. Takrat so po bogve kak
šnih poteh prodrli v mesto vzne
mirljivi glasovi: oblegana po
sadka omaguje; zmanjkuje j i  
vsega; nima vode in j e  nehala 
kuhati; polašča se j e  obup; vo
jaku, ki j e  zadnji čas topo bu
l j i l  v pismo o bedi in bolezni do
ma, so zadnji hip potegnili iz 
rok puško, s katero se  j e  hotel 
končati; sedaj g a  stražijo. Ta
krat  šele—bilo j e  6. junija zju
t r a j — j e  prodirala po Mali ce
sti pod varstvom oklopnih voz 
velika italijanska vojska na ka
mionih. 

Od cerkvice na gričku pri 
Ločni so se na kolono vsule kro
gle iz zasede. Presenečena voj
ska se  j e  ustavila in zmedla. 
Težki oklepnik j e  zavil s ceste 
in se  prevrnil. Vojske se j e  po
lastil preplah, ta  največji oku
patorjev sovražnik, ki j e  Italija
ne razorožil tako često prav v 
najusodnejšem trenutku. Lahi 
so se začeli umikati in bežati na
z a j  v mesto. Zdi se, da se niso 
mnogo upirali, zakaj  v mesto 
nismo čuli nobenega njihovega 
streljanja. 

Italijani so izgubili pet mr
tvih. 

Še istega dne popoldne j e  oku
pator zbral še večje sile in ob 
podpori topništva znova prodrl 
proti Mačkovcu, po zgubljeni 
oklepnik in maščevat svojo, že 
tolikokrat kruto razžaljeno vo
jaško čast ter padle; maščevat 
na način, ki ne ter ja  mnogo tru
da in poguma. 

Pozno popoldne smo čuli pod 
Trško goro topove, iz Mačkovca 
se j e  dvignil gost, črn dim. 
Ogenj in topovi so uničili skoraj  
vso vas, 17 hiš od 20, kolikor 
j ih j e  Mačkovec štel. Še prej  so 
Italijani vas oplenih, kolikor so 
mogli in kar s e  jim j e  zdelo 
vredno nositi in goniti s seboj. 
In ko j e  vas  napolnjeval krik in 
jok obupanih vaščanov in tožno 
mukanje krav, ki so se v stajah 
žive smodile, medtem ko so se 
zmedeni domačini in Lahi, ki so 
skakali za kurami in zajci, duši-
li v smradu in opal jene živine, 
so topovi slepo streljali po oko
lici in niso prizanesli niti božje-
potni cerk,vici vrh Trške gore, 
ki so j i  napol porušili zvonik. 
Vojaki so odpeljali tudi živino, 
ki so si j o  vaščani oteli iz plame
nov gorečih hlevov. 

Ko j e  požrešni ogenj ob Mali 
cesti pod Trško goro goltal bor
no imetje Mačkovcev, j e  onstran 
Krke, v Podgorju, še vedno po
tuhnjeno tlelo pod pepelom po-
paljenih Brusnic. S a j  so minili 
komaj š t i r je  dnevi, kar jih j e  
zadela enaka usoda, in dva, kar 
so jo  zadnjič zapustili uniče
valci. 

Okupatorjeva vojska, ki j e  bi
la tisti dan nemara tudi na 
Otočcu in rešila oblegano posad
ko in obupanega karabinjerja, 
se j e  vračala v mesto zvečer, go
neč pred seboj čredo goved. Vo
jaki so vlačili kure, zajce, oble
ko, otovorjeni in ovešeni s pi
sanim plenom, bolj podobni po
tujočim kramarjem in sejmar-
jem, kakor ponosni vojski veli
kega imperija. Plen so po Brš-
Ijinu ponujali za slepo ceno. 

Z Otočca rešene karabinjerje 
so naglo poslali za mesec dni na 
dopust v domovini, da bi si živ-
č(ii in shujšani opomogli. 

Na cestah j e  bilo zopet vide
ti tužne prizore—brezdomce, be
žeče s pogorišča popaljene vasi. 
Svojo poslednjo revščino, ki so 
si jo  skr iva j  rešili, so naložili 
na cize, si jo v oguljeni vreči 
zadeli na hrbet ali povezali v 

borno culo ter se s trudnim, ubi
tim korakom pomikali po prašni 
cesti, gnani od edine vere v srcu, 
da se j e  v teh mračnih dneh 
svoje zgodovine vse ljudstvo 
strnilo v eno samo veliko druži
no, ki jih ne bo pustila brez stre
he in bo z njimi lomila svoj  kos 
črnega kruha. 

Kakor da se hočejo svojim 
žrtvam porogati, so Italijani 
mesec in pol pozneje razkroplje
nim Brusničanom in Mačkov-
cem podarili 50 tisočakov in to 
svojo plemenito človečnost ozna
nili v časnikih. Žrtve n a j  bi bile 
tujcu, ki jim j e  uničil vse, hva
ležne za pipo tobaka. 

Minil j e  mesec po teh dogod
kih. Na straži smo zagledali 
mladega Rimljana Serafina, ki 
smo g a  že več kot poldrugi me
sec pogrešali. Kdor bi prej  po
znal črnolasega svetočega mla
deniča, bi se g a  moral sedaj  pre-' 
strašiti. V upadlem, bledem in 
medlem človeku smo komaj spo
znali nekdanjega živahnega in 
veselega Serafina, ki nam j e  
vedno s takim ognjem govoril 
o Mussolinijevi stvari. Telesno 
in duševno strtemu, mesec dni 
oddiha v domovini ni vrnil sta
rega zdravja. Nesrečni karabi-
njer, ki so mu na obleganem 
Otočcu zadnji hip rešili življe
nje, ko se j e  v obupu hotel re
šiti v prostovoljno smrt, ni bil 
namreč nihče drugi, kot naš 
stražar Serafino. 

"Najhuje j e  bilo to, da nismo 
imeli nobenega tobaka več, to 
mi j e  še najbolj  strlo živce," se 
j e  s kurjo poltjo spominjal par
tizanske oblege v starem gradu 
sredi Krke. "Zadnje dni tudi 
kuhati nismo mogli več, zakaj  
iz zidovja se nam ni bilo mogoče 
prikazati." 

Moje misli pa so blodile dru
god, da nisem utegnil razmišlja
ti o stražarjevi nesreči. Na um 
so mi prihajale besede napoli-
tanskega poljedelca karabinjer
j a  Angela Ina, ki j e  že deseto 
leto preklinjal vojaško suknjo 
in obžaloval, da ga  še ni oplazi
la srečna krogla, ki bi mu po to
likih Iftih dala pravico v s a j  en
krat spet videti svojo rodno vas 
pod Vezuvom. Dejal mi j e :  

"Za našega vojaka j e  najhuj
ša grožnja, da ga  bodo poslali v 
te vaše kra je  ali na Balkan. Na 
vsa druga bojišča gredo rajši ."  

Ko se po letih spominjam teh 
Napolitančevih besed, mi zvene 
z vse globljim pomenom, kot so 
se me dojmile takrat, kcf smo 
bili od biča usode že vsi otopeli 
kot ciganov konj. Za pričo zgo
dovinskega pomena naše ta
kratne borbe te kličem danes, 
stari Angelo Ino, ki si se vrnil 
na plodna polja Kampanje pod 
ognjeno goro in ki ti takrat 
kljub tvojim trpkim besedam 
nisem zaupal nič bolj, kot za du-
čejevo stvar vnetega Serafina. 

Morda pa bi ti danes povedal 
še, da sem ti  takrat lagal, ko 
sem ti govoril o svoji veliki lju
bezni do malovredne knjige, ki 
sem ti  jo  izmamil, da si mi jo 
prodal za drage denarje. Služila 
mi j e  za zapiske, ki niso bili na
menjeni vašim očem in ob kate
rih s i  danes osvežujem svoj  spo
min na tiste čase. 

(Konec) 

UREDNIKOVA 
POŠTA 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

"kdor drugim jamo koplje, do
stikrat sam vanjo pade." 

V igri nastopijo: R i c h a r d  
Tomšič kot Mirko, navihanec; 
Jeanette Barton kot Anica, nje
gova sestrična; Cecilija Valen-
čič kot služkinja. 

Kako se  bo vse to vršilo, v a s  
vabim, da pridete pogledat v 
nedeljo v Slov. del. dom na Wa
terloo Rd., k je r  boste imeli pa r  
u r  dobrega duševnega užitka, 
obenem boste pa pokazali s svo
jo navzočnostjo, da vam j e  t a  
zbor pri srcu, učiteljem pa za
doščenje za njih trud. 

Apeliram na vse, da kupite 
vstopnice, ko jih vam ponudi 
kateri izmed pevcev. Ako si ne 
boste v naprej nabavili vstop
nice, si j o  lahko kupite pri bla
gajni  na dan prireditve, k j e r  
vam bo blagajničarka rada pro
dala. 

K a j  ne, da se gotovo vidimo 
v nedeljo popoldne, 4. marca v 
Slov. del. domu na Waterloo 
Rd.! 

M. B." 

Vabilo na varietni program 
Cleveland, Ohio—Spet priha

j a  čas, ko nam naši mladi pev
ci in pevke Mladinskega pevske
g a  zbora SDD, ki j e  še edini ob
stoječi mladinski zbor, priprav
l j a jo  spomladanski koncert in 
varietni program. Vršil se bo v 
nedeljo, 4. marca v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd. Pričetek bo točno ob 3.30 

popoldne. Takoj po programu se 
bo servirala okusna večerja, da 
ne bo treba nikomur hoditi do
mov radi večerje. Kuharice vam 
bodo v spodnji dvorani pripra
vile okusno večerjo, in kajpak 
tudi točaji bodo na mestu, da 
vam bodo najbolje postregli, 
mladi in priljubljeni godci Tom-
šič-Pavli, pa bodo igrali vesele 
poskočnice, da se bodo vsi lahko 
zavrteli, katere srbijo pete. Dru
gi se bomo pa seveda zabavali 
na svoj  način, kramljali in obu
jali stare spomine, kako smo v 
mladih letih, kot zreli fantje, 
hodili k dekletom pod okna plav-
šati ter jim o ljubezni govorili 
na njih srčka. Vsi taki spomini 
so še vedno sladki, sladkejši kot 
pa če se pogovarjate o vojskah, 
mrtvih in drugih žalostnih do
življajih. 

POPOLNO 
ZAVAROVALNINO VAM 

PRESKRBI 
R U D O L P H  K N I F I C  

AGENT 
K E  1-0288 IV 1-7540 

820 E. 185 St., Cleveland 

POPRAVLJAMO IN 
STAVIMO NOVE STREHE, 

ŽLEBOVE IN FORNEZE 
V A M  NUDIMO PRVOVRSTNO 

DELO PO NIŽJIH CENAH. KER 
SAMI IZVRŠIMO DELO. 

IMAMO 25-LETNO IZKUŠNJO 
Se priporočamo v naklonjenost.  

Pokličite 

K O V I C H  & S O N  
1554 E. SS St., EN 1-2843 

VLOŽITE DENAR. KI G A  

PRIHRANITE K O  RABITE 

MONCRIEF g r e *  

* PLIN 

* OLJE 

* PREMOG 

THE HENRY FURNACE CO., Alec/ma, Ohio 
y 

KUPITE SEDAJ PREDNO PRIDE 
NOV DAVEK V VELJAVO 

Pridite in izberite si televizijski aparat po 
vašemu okusu, dokler imamo še polno 

zalogo 

Greatest Value Ever in a 
Super Quality TV Console! 

PHILCO ^ 
f e n c e d  

RECTANGULAR 

lft30 

riLIUKC 

H A R M O N I K E  
vseh  vrst  s lovenske i n  nemške  
ter kromatične ali  k lav i rske  

izdelujem in popravljam 
po zmernih cenah 

VSE DELO J E  JAMČENO 
S e  priporočam 

A N T O N  B O H T E 
R. D. 2, Clymer, Pa. 

Other Philto TV Sets 
as low as 

$ 1 9 9 . 0 0  
Plus Tax and Warranty 

DAMO POPUST ZA VAŠ STAR RADIJSKI ALI 
TELEVIZIJSKI APARAT PRI NAKUPU NOVEGA 

B R O D N I C K  B R O S .  
APPUANCE 8 FURNITURE STORE 
16013-15 WATERLOO HD. IV 1-6072 — IV 1-6073 
Odprto vsak ponedeljek, četrtek in soboto do 9. uro 

zvečer, vsak torek in petek do 6. ure, 
zaprto celi dan ob sredah 

Torej, v imenu Mladinskega 
pevskega zbora vas  podpisani 
prav lepo vabim, da pridete na 
ta  varietni program in koncert. 
Še posebno pa vas  vabim, da pri
dete po koncertu na večerjo v 
spodnjo dvorano in na ples ter 
prosto zabavo, ki se bo razvila. 
Zabavali se  boste obenem pa po
magali edinemu še  obstoječemu 
mladinskemu zboru, ki še ob-

PAPIRAMO I N  BARVAMO 
Prvovrstno delo, zmerne cene 

Pokličite, d a  v a m  damo prosti 
proračun.—Se priporočamo. 

Geo. Panchur in Sinovi 
16603 Waterloo Rd.—KE 1-2146 
Trgovina s stenskim papir jem 

in barvo.  
Wallpaper Steamer for  Rent 

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

UNIJSKA BRIVNICA 
(preje Lipanje) 

Vedno najbol j ša  posluga. 
S e  priporočava. 

761 EAST 185th STREET 

PrijateFs Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pripel jemo na dom 
St. Clair Ave.,  voga l  E. 68 St. 

ENdicott 1-4212 

MI IMAMO 
tako j šn je  kupce za vašo hišo za 

eno a l i  d v e  družini, od $10,000 do 
$20,000. V Euclidu al i  severno-
vzhodnem delu. 

Točna in poštena posluga. 
Govorimo slovensko 

BEACHLAND REALTY 
767 E. 185 ST.. IV 1-1012 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IŠČE SE DVE ŽENSKI A L I  
DEKLETI ZA SPLOŠNA 

HIŠNA DELA 
za dvo je  sosednih stanovanj v pred
mestju.  Dobra pri l ika za sestre ali  
pri jatel j ici .  Za tu ostati. Dobra pla
ča in dobre ure.  V s e  moderne na
prave.  Blizu busa. 

Pokličite Berea 4-5804 

HIŠNA OPRAVILA 
Za k u h o  i n  delo spodaj;  

privatna soba in kopalnica; mo
derno urejena kuhin ja  v novi hiši 
v Pepper Pike. Bolničarka upo-
slena za oskrbo dveh otrok. Dobra 
pril ika za pravo dekle  ali  žensko. 

TErrace 1-9002 
B I L L E R 

Graduantinja v i š j e  šole ali  z iz
obrazbo t rgovske  šole; izkušnja  ni 
potrebna, toda v pomoč. Treniramo. 

Stalno delo, pr i je tne  delovne raz
mere. — Stalna'plača. 

T h e  Consolidated Iron & Sleel 
Mfg. Co. 

1290 E. 53 St. 
severno od St. Clair A v e .  

IŠČE SE ŽENSKO 
za kuho in snažen j e  

V gostilni. 
Za naslov se  poizve v uradu 

tega lista. 

SPLOŠNO PISARNIŠKO 
DELO 

5 dni v tednu 
Na vzhodni strani mesta. 

EX 1-9100 
S T E N O G R A F K A  

za eksckutiven prodajni  oddelek. 
Izkušena. Pri jetne delovne razmere. 

Stalno delo in plača. 
T h e  Consolidated Iron & Steel 

Mfg. Co. 
1290 East 53rd St. 

severno od St. Clair A v e .  

C. p .  T. 
Klerkinje — tipkarice 

Slenografke 
1 8 - 2 5  LET STAROSTI 

Stalno delo v našili modernih 
pisarnah. 

40 u r  tedensko. Stalna plača. 
THE CLEVELAND PNEUMATIC 

TOOL CO. 
3781 E. 77th St. 
(od Broadway) 

POTREBUJEMO 
20 KLERKINJ 

za delo ob otvoritvi našo nove 
Self-Serve trgovine na Kins
m a n  Rd.-South Moreland Blvd., 
Shake r  Heights. N e  prezr i te  t e  
pri l ike;  nudi  dobro začetno pla
čo, treningo, priliko za napre
dovanje  in mnQgo drugih pod
por. Takojšnja  zaposlitev za 

KAŠIRKE 
KLERKINJE PRI 

ZELENJAVI 
KLERKINJE PRI 

GROCERIJI 
KLERKINJE PRI 

MESENINI 
Zglasite se  pr i  

The Kroger Co. 
Personnel Dept. 

E. 55th b l izu  Broadway 
ali  16821 Kinsman Rd. 
5700 TRUSCON A V E .  

Tovorni 
nakladalci 

Nickel Plate Freight House 
Starost 18 do 50 let. 

Plača 1.37 na uro—5 dni v tednu 
č a s  in pol nad 8 u r  in po 40 ur.  

Vpraša j te  za A.  P. PHIPPS 
NICKEL PLATE R. R. CO. 

E. 9th & Broadway 

stoja v Clevelandu ter sploh v 
Ameriki. Mladina, nj ih starši 
in odbor v a s  vabijo na obilen 
poset, ker vam sigurno ne bo žal 
nekaj uric prijetnega razvedri
la. 

S prijateljskim pozdravom 
vas  vabi pri jatel j  mladine in na 
še slovenske kulture 

Anton Jankovich. 

v NAJEM 
se  odda opremljeno sobo pošte

nemu zaposlenemu Slovencu. S 
hrano al i  brez; miren dom, samo 
ena oseba v družini. V bližini SDD 
v Euclidu. Dobi s e  tudi garažo. 

942 EAST 209th ST. 
K E  1-7520 

TRGOVSKI LOKALI 
NAPRODAJ 

DELIKATESNA TRGOVINA 
obstoječa 19 let  na prometnem 

mestu v slovenski naselbini, se 
proda. Ima C 2 licenco ter  po
polno zalogo. Zadaj  j e  stanovanje 
3 sob. Zelo dobra prilika za mlad 
zakonski par.  Prodaa vdova.  

EN 1-1796 

DELO DOBIJO MOŠKI 

TURRET LATHE IN AUTOMATIC 
SCREW MACHINE OPERATORJI 

2. š i f t .  Izurjeni  imajo  prednost, 
toda bomo trenirali  moške z izkuš
n j o  v machine shop delu. Plača od 
u r e  poleg bonusa; nadurno delo in 
druge  podpore. 

LOCKE MACHINE CO. 
971 E. 63 St., HE 1-7268 

COLD HEADER 
OPERATOR 

Waterbury Toggle 
Solid die machine 

Podnevi; plača od ure. 
THE AMERICAN 

SCREW PRODUCTS CO. 
2470 E. 93 St. 

The Kroger Co. 
20170 South Moreland Blvd., 

Shaker Heights 

Če želite dobro in zanimivo 
službo v naši povečani in mo
dernizirani "self  service"  trgo
vini, k i  bo  kmalu odprta na 
zgoraj  omenjenem naslovu, ne 
prezrite te  prilike; nudi v a m  
dobro začetno plačo; priliko za 
napredovanje in mnogo drugih 
podpor. Imamo več  služb na 
razpolago za 

MESARJE 
GROCERIJSKE KLERKE 

KLERKE PRI ZELENJAVI 
Zglasite se  pr i  

The Kroger Co. 
Personnel Department 
5700 TRUSCON 

E. 55th - b l i zu  Broadway 
al i  16821 Kinsman Rd. 

LATHE HANDS 
CUTTER 

GRINDERS 
za 

TOOL ROOM DELO 
DRUGI SIFT 
9 ur na dan 

5V2 dni tedensko 
PLAČA OD URE 

DELO DOBIJO MOŠKI 

LICENCIRAN KURJAČ 
IN ČUVAJ 

Nobena omejitev na starost; zane> 
I j iv  moški za parni kotel na nizek 

pritisk, s stokerjem; 
2. š i f t—2.  do 10. zv. 
6 al i  7 dni v tednu. 

Stalno delo; plača od ure. 
Zglasite s e  med 9. in 11. zj-

al i  med 2. i n  4. pop. 
Wilson Fastener Division 

of Talon, Inc. 
1000 LAKESIDE. N. E. 

MILLWRIGHTS 
Plača od ure; podnevi 

Zglasite s e  v 

Employment Office 

National Carbon 
1257 W. 74 St. 

DELO DOBIJO 

(T P T ^ o  i i  o i l  o 
DRAFTSMEN 

ENGINEERS—JUNIOR 

Imamo n e k a j  služb na razpolaS" 
v našem inženirskem oddelku ^ 
delo n a  letalskih zavorih. 5-dneVDi 
tednik. Dobra plača. 

C f .  I 
TOOL DESIGNERS 

Imamo službe za kvalificira^^ 
delavce na j i g  in f i x t u r e  delu. 
Dobra plača. 

C. P. T. 
TOOL ROOM MAŠINISTI 

TOOL AND CUTTER BRUSA^I 

ENGINE LATHE 

SHAPERS 

Visoka plača od ure  

C. f .  I 
I.B.M. OPERATOR 

Mora imeti n e k a j  izkušnje  
žično znanje  žic na steni. Do" 
plača. 

t P O ^ o 
VAJENCI 

Intervuiramo moške z m e h a n ^ ^  
zmožnostjo, k i  s e  v resnici j," jgti, 
s i ra jo  postati izurjeni  
Oni, k i  so izbrani, bodo moral' 
sečati šolo za posebno trenin^'^^g. 
morajo biti pr ipravl jeni  dela^ 
terikoli š i ft,  k i  j i m  j e  
Zglasite se  v našem uposljeva'^.^g 
uradu za oseben intervu j  in 
več  o našem programu za vaj® 
Visoka plača od ure.  

B 
Jo I 

SANDBLASTEHS 

Morajo biti  izurjeni na 
Tangborn Room blast in hand 
st foj ih.  Visoka plača od ure. 

blast 

C. P. T 
TEŽAKI 

VOZAČI ROČNIH TRUKO^ 
delo-

Do 50. leta starosti. Stlano 
Plača od ure. 

L f J  

SCREW MACHINE 
OPERATORJI 

za 
PRODUKCIJSKO DELO 

PLAČA OD URE * 
POLEG PLAČE OD 

KOMADA 
MORAJO IMETI LASTNO 

ORODJE 
1. š i f t  

FERRO MACHINE & 
FOUNDRY, ING. 

3155 E. 66 

p . a  o 

ENGINE LATHES 

MILLING MACHINES 

TURRET LATHES 

R A D I A L  DRILL PHESSE® 

CARBIDE TOOL GRlNP^^^ 

SNAGGERS 

Si m o r a j o  sami vzpostavi" 
in obratovat i  . s t ro je .  Visoka 
od ure .  

dne^" Uposljevalni urad odpr» " v 
8.15 do  5. zv., o b  sob®" 

8. d o  12. 

THE CLEVELANJI 
PNEUMATIC TOOl' 

CO. f 
3 7 8 1  E A S T  7 7 r i i  S T R ^ '  

(od Broadway) ^ 
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Ljubljanske socialne in zdravstvene 
razmere v Prešernovi dobi 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

pomanjkanja članov razšla in se 
je nato ustanovilo kot nadome
stilo društvo pijancev. Vendar 
omenja dr. Lipič, da je  bil v 
njegovem času rod že mnogo 
boljši. 

Pijancev je  bilo pred dobrimi 
100 leti v Ljubljani kakih 400. 
Vina so iztočili v Ljubljani nad 
26,000 veder, največ cvička in 
Štajerca. Dolenjsko vino so do
kazali iz Krškega, Leskovca, Dr-
novega, Novega mesta. Sent Jan-
ža itd. Piva so zvarili v Ljublja

ni okrog 10 tisoč veder na leto v 
šestih pivovarnah. 

O kuhanju žganja se nekaj let 
prej še skoraj nič ni vedelo, v 
Lipčevi dobi pa je  bilo že osem 
žgalnic žganja, ki so skuhale do 
4,000 veder žganja na leto. Naj
bolj priljubljen je  bil brinjevec. 
Alkoholnih pijač, vina in žganja 
vobče niso ponarejali, kvečjem, 
da so vinu primešali sadjevca. 
Vino so točili v 154 gostilnah, 
žganje pa v sedmih žganjarnah. 
Dr. Lipič je zelo pogrešal stro
gega nadzorstva nad temi obrati. 

Zdravstvene razmere 
Že stari Rimljani so odvajali 

vodo v Ljubljanico z zahodnega 
gričevja, s Podutika. Odtod so se 
napajali vodnjaki pred rotov-
žem, nekaj vodnjakov v Gradi
šču, vodnjak pred reduto pa z 
Golovca. Toda lesene cevi so bile 
že slabe in trhle ter je  prišel sta
ri rimski vodovod ob veljavo. 
Ljubljanski meščani so imeli 
mnogo lastnih vodnjakov, sko
panih v prodovino. 

Voda na levem bregu Ljublja
nice je  bila trda. Najboljša voda 
v Ljubljani je  bila iz vodnjaka 
na Kongresnem trgu. Mnogi 
Ljubljančani so trdili, da je  naj
bolj zdrava pitna voda iz Ljub
ljanice, češ da tisti, ki pijejo to 
vodo, živijo do 100 let. Tudi Kra-

kovčani in Trnovčani so rajši 
pili Gradaščico kakor vodo iz 
vodnjakov. 

Zdravstvene razmere so bile v 
Ljubljani pred dobrimi sto leti 
zelo slabe. Ljudje so zdravili 
najrazličnejše bolezni s pušča
njem krvi, mandljevim mlekom, 
netreskovim sokom, miro, kafro, 
smodnikom, rožnim medom, tol-
čenimi raki okoli vratu, trikra-
Ijevo vodo, slino, urinom in raz
nimi vraževernimi zdravili. Obli-
že in mazila so uporabaljali tudi 
proti notranjim boleznim, proti 
garjam in raznim nečistim kož
nim boleznim rjavo živosrebrno 
mazivo iz Idrije; proti šenu bele 
Elizabetne kroglice, modrikast 
papir, svinčeno rdečico in črnino 
od svetilk; proti zaprtju kolo-

maz, pomešan s kamilčnimi cve
ti in gorčičnimi listi. 

Proti glistam so namazali 
otrokom teme s smrdljivimi 
rastlinami; proti driski so pili 
črno vino, pomešano s stolčenim 
pečatnim voskom, proti vodenici 
brinjevec in kuhan brinjev les. 

O zdravniški praksi pa piše 
dr. Lipič, da je  bil med 10 bol
niki komaj en plačnik. Na ta
kratnem medicinskem kirurgič-
nem oddelku ljubljanskega lice-
j a  je  bil poseben predmet o na
videzni smrti. 

Na čelu zdravstvenega skrb
stva je  stal protomedicus, gu-
bemijski svetnik, hkrati refe
rent in direktor medicinskoki-
rurgičnega študija z letno pla
čo dva tisoč goldinarjev, ki je 

DOWNTOWN 

BUESCHER'S 
1438 Euclid A v e .  

HALLE BROTHERS 
1228 Euclid A v e .  

M A Y  COMPANY 
Public  S q u a r e  

SHAGRIN'S 
1727 E. 12th St. 

E A S T  SIDE 

A D V A N C E  HOME CENTER 
15740 B r o a d w a y  

BELL J E W E L R Y  A N D  A P P L I A N C E  
14201 Miles A v e .  

BLOOM BROTHERS 
2884 E. 116th St.  

BOUMAN FURNITURE 
12511 St. Clair  A v e .  

C A R L  O. CALIRE 
2594 Noble Rd. 

CARNEGIE RADIO 
10608 Euclid A v e .  

CEDAR-LEE RADIO 
2134 L e e  Rd. 

CENTURY A P P L I A N C E  
10221 Union A v e .  

DEMSHAR HOME APPLIANCE 
22034 L a k e  Shore  Blvd.  

D O A N  A P P L I A N C E  
8713 Superior  A v e .  

ERICH RADIO 
8514 Hough A v e .  

F A C T O R Y  DISTRIBUTORS 
3503 St. Clair  A v e .  

FAMILY FURNITURE 
7602 B r o a d w a y  

GERDES & L A U ,  INC. 
17001 B r o a d w a y  

GLEN CLAIR APPLIANCE 
10204 St. Clair A v e .  

GLENMONT HOME APPLIANCE 
10634 St. Clair  A v e .  

A .  GRDINA & SONS 
15301 Waterloo Rd. 

H A L L S  FURNITURE 
12034 Miles A v e .  

JAMES FURNITURE 
3958 L e e  Rd. 

J A N D A  ELECTRIC 
5106 Fleet A v e .  

SAM K R A U S E  
10107 Cedar A v e .  

W .  L E V Y  FURNITURE CO. 
1814 E. 40th St. 

MANTEL'S 
1073 E. 105th St. 

MAPLE HEIGHTS RECORD CENTER 
15815 Libby  Rd. 

MASTERBUILT FURNITURE 
3675 E. 131st St. 

MILTON H A R D W A R E  
5525 Woodland A v e .  

MUSIC SHOP 
13560 Euclid A v e .  

NORTHEAST APPLIANCE 
22530 L a k e  Shore Blvd.  

PERK TELEVISION. A P P L I A N C E  A N D  
FURNITURE 

6964 B r o a d w a y  
PROSPECT WAREHOUSE FURNITURE 

2165 E. 4th St. 
P A R K  HOME FURNISHERS , 

2163 Chester A v e .  
SEDLAK & CO. 

11103 Forest A v e .  
SUPREME TELEVISION 

16509 Kinsman 
TELEVISION SALES 

774 E. 185th St. 
WEISSMAN & SONS 

4288 W a r n e r  Rd. 
WIEDER FURNITURE 

3555 E. 93rd St. 
WINDSOR A P P L I A N C E  

2143 Prospect A v e .  
Y A L E  TELEVISION 

7911 St. Clair  A v e .  

WEST SIDE 

AUBURN FURNITURE 
2645 W .  14th St. 

BUNDAS PLUMBING 
16211 Lorain A v e .  

ERBS ELECTRIC CO. 
21990 Lorain Rd. 

GARDEN ELECTRIC 
3128 W. 25th St. 

S A Y  FURNITURE 
2010 Schaff  Rd. 

THE W O R L D ' S  F I N E S T  I N S T R U M E N T  F O R  HOME ENTERTAINMENT 

IT'S A 

. . . T H E  BEST 
I N  T E L E V I S I O N !  

There's an  indescribable thril l  in having  
a friend step u p  to read the name plate on 

your n e w  Capehart television instrument. 
Y o u  find yourself impulsively saying, 

"It's a Capehart the best you can b u y ! "  
A n d  you're r i g h t  for  Capehart has always 

insisted on keeping ahead of the march . . .  
b r ing ing  you richer, clearer pictures . . .  

breathtaking sound from the famous 
Capehart Symphonic-Tone System 

. . . and cabinetry unequalled f o r  its 
elegance and l u x u r y . . . .  A n d  
Capehart has also insisted on 

prices as practical and realistic 
as television itself . .  . w e l l  

.yithin the reach of everyone! 

i 

The CAPEHART 
"New Englander." 
French Provincial styling designed by 
Lee Stone. Cherry with mellow fruitwood 
finish. Big, rectangular tube for clear, 
sharp picture. Capehart Symphonic-Tone 
System. ' 

THE INCOMPARABLE 

C A P E H A R T  PRICES 
S T A R T  A T  
$299.95 

includes Fed.  excise tax  

TELEVISION • P H O N O G R A P H  • R A D I O  

Convenient Terms-

AVAILABLE AT CLEVELAND'S LEADING TELEVISION "DEALERS 

MIDLAND ELECTRIC COMPANY 
2152 SUPERIOR AVENUE Wholesale Distributor Phone SU. 1-2125 

tila za tisto dobo naravnost si
jajna, s a j  je  prejemal okrožni 
zdravnik, ki je  bil referent sani
tetnega ljubljanskega okrožja, 
le 800 goldinarjev, sedem profe
sorjev na medicinski kirurgični 
šoli pa 600 do 800 goldinarjev, 
dva mestna fizika po 300 do 400 
goldinarjev, policijski zdravnik 
300 goldinarjev, sodni zdravnik 
100 goldinarjev in mrliški 
zdravnik 150 goldinarjev. 

V Ljubljani j e  bilo pred do
brimi sto leti vsega 13 zdravni
kov, 20 ranocelnikov, 21 babic 
in v javni zdravstveni službi 27 
oseb. Razen teh so se bavili z 
raznimi kirurgičnimi posli tudi 
brivci, katerih je  bilo šest. Naj
več dela med vsemi pa so imeli 
homeopati. K o n k u r e n c a  na 
zdravniškem polju je bila skraj
na in razmere neznosne. 

V mestu so bile štiri lekarne. 

Na enega zdravnika je prišlo po 
tisoč prebivalcev, na ranocelni-
ka po 600. 

Civilni bolnišnica je  imela tri 
oddelke: 1. državni zavod (po-
rodišnica, najdenišnica, klinika 
in umobolnica); 2. lokalni zavod 
(splošna bolnišnica in ubožnica) 
in 3. zasebni zavod (ustanova 
grofa Lamberga). Vojaška bol
nišnica v nekdanjem samostanu 
Klarisinj j e  imela 211, za silo 
300 postelj. Umobolnica, usta
novljena leta 1827, je  imela 24 
majhnih sob z visoko zamreže
nimi okni in vrati. Od leta 1828 
do 1832 j e  bilo sprejetih 36 pa
cientov, od teh je bilo 12 odpu
ščenih, osem pa jih j e  umrlo. 

V porodnišnico je  bilo od leta 
1820 do 1829 sprejetih 1,242 
porodnic, od teh 1,207 samskih. 

Rudolf Dostal. 
( P o  " S l o v e n s k e m  p o r o č e v a l c u " )  

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR AVENUE 

A U G U S T  F. S V E T E K  
POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921) 

478 EAST 152nd STREET IVanhoe 1-2016 
Bolniški voz na razpolago — Javni notar 

Domači mali oglasnik 
GOSTILNA 

FRANK MIHČIČ CAFE 
7114 ST. CLAIR A V E .  

Dobro pivo, ž g a n j e  i n  pr igr izek  
t e r  slastno v ino  
ENdicolt  1-9359 

Odprto od 6. z j .  do 2.30 z j .  

FRANK in JENNIE HRIBAR 
priporočata v obisk svo jo  

BLUE DINE GOSTILNO 
6911 ST. CLAIR A V E .  

Vedno dobro pivo, v ino  in  ž g a n j e —  
r i b j a  pečenka v s a k  petek,  kokoš ja  

v e č e r j a  v s a k o  soboto. 

K J CAFE 
Pauline Janša  in  Rose Kern, last.  

5363 ST. CLAIR A V E .  
Dobro pivo, vino, ž g a n j e  in  

okusen prigr izek.  
Godba v s a k  petek, soboto in  nedel jo 

GOOD TIME CAFE 
9413 ST. CLAIR  A V E .  

Victor in A n č k a  Hočevar 
Za kozarec dobre  pive,  žganja  a l i  

v ine  in  okusen prigrizek,  obiščite 
našo gostilno. Serv i ramo kokoš jo  
pečenko i n  s teak v s a k i  dan. 
Imamo odprto tudi  o b  nedel jah pop. 

THREE CORNER CAFE 
1144 EAST 71st ST. 

F r a n k  Baraga  i n  John Levst ik ,  
lastnika 

Izvrstno pivo — v ino  — ž g a n j e  
in  okusen pr igr izek.  

S e  priporočamo 

GORDON PARK CAFE 
7901 ST. CLAIR  A V E .  

Joe  Knaus - J o e  Repar, lastnika 
Kadar  zaželite kozarec dobre pi

ve, v ina a l i  žganja ,  pr idi te  k nam. 
Vedno pr i jazna  družba.  

Postrežemo z okusnim prigrizkom. 

M O L L Y ' S  B A R  
7508 ST. CLAIR A V E .  

Mr. in  Mrs. Mike  Fuches, lastnika 
Vabimo p r i j a t e l j e  na  obisk naše  
moderne gostilne, k j e r  v a m  postre
žemo vedno z n a j b o l j š i m  pivom, 
vinom in ž g a n j e m  t e r  z okusnim 
prigrizkom. FINA GODBA Z A  
Z A B A V O  V S A K O  SOBOTO. 

CARL CAFE 
1301 EAST 54th STREET 

Mrs. Rose F r a n k  in  
sinova Martin in  Carl  F r a n k  
P r i  nas  dobite vedno dobro pivo, 

ž g a n j e  in  v ino  t e r  domačo hrano. 
Vsak i  petek  in soboto ig ra  godba 
za zabavo i n  ples.  S e  priporočamo 
za obisk.  

G O S T I L N A  

JOHN SAURIC 
JOHN LENARSIC 

C A F E  — 7601 ST. CLAIR A V E .  
PIVO - VINO - ŽGANJE 

Vedno dober  pr igr izek  i n  pr i jazna 
družba.  

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. CLAIR A V E .  
Za kozarec dobre pive,  v ina a l i  

žgan ja  t e r  za okusen pr igr izek  
pr idi te  k nam. 

Vedno pr i jazna  postrežba in 
vesela  družba.  

L & L TAVERN 
FRITZ HRIBAR, lastnik 

6507 ST. CLAIR A V E .  - EN 1-8871 
Vedno dobro pivo, ž g a n j e  in  v ino  

t e r  okusen prigrizek.  V s a k o  soboto 
i g r a  izvrstna godba za zabavo. S e  
priporočamo za obisk. 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in F r a n k  Hribar  

1194 EAST  71st ST. 
ENdicott 1-9779 

Pivo, v ino  in  ž g a n j e  t e r  okusen 
prigr izek.  

Odprto do 2.30 z j u t r a j  

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Želodec, lastnik 
Nove avte,  k i  so poškodovani, 
popravimo, d a  zopet zgleda j o 

kot  novi.  

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrs tno  delo. 
F r a n k  Cvelbar  

6605 ST. CLAIR A V E  EN 1-1633 

R I C H  B O D Y  S H O P  
1078 E. 64 ST HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik  
Popravl jamo motorje,  zavore in 
ogrodja  t e r  sploh v s a  popravi la  

p r i  av tu .  
B a r v a n j e  a v t o v  j e  naša posebnost. 

Delo prvovrstno.  

CVETLIČARNE 

G A Y  I N N  
MARIE KOPINA, lastnica 

6933 ST. CLAIR A V E .  
Fino pivo, v ino  in žganje,  t e r  

okusen prigr izek.  
Za pr i jetno družbo obiščite n a š  

PARKVIEW TAVERN 
7900 ST. CLAIR A V E .  

Stanley i n  Mamie Marin, lastnika 
Naše goste vedno postrežemo z naj
bol jšo pivo, domačim in importira-
nim vihom in žganjem.  Vedno do
bra druščina. S e  priporočamo za 
obisk. 

FRANCES DR AGAR 
CAFE 

5705 ST. CLAIR A V E N U E  
Priporočamo s e  p r i j a t e l j e m  in znan
cem v obisk. Postrežemo z na jbo l j 
šo pi jačo in okusnim prigr izkom. 

Dobra druščina. 

SLOVENSKA CVETLIČARNA 

S f e l e r c i c  l o r i s t s  
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe  1-0195 

THOMAS FLOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 WATERLOO RD.. IV 1-3200 
Albin, A n d y  in  Fred  Thomas, 

lastniki  
Cvetlice za poroke, pogrebe in  

druge  namene. Točna postrežba. 

TRGOVINA Z 
ŽELEZNINO 

ST. CLAIR HARDWARE 
7014 ST. CLAIR A V E  UT 1-0926 
Imamo vsakovrs tne  potrebščino za 

dom in železnino. 
Izdelujemo tudi  k l j u č e .  

Laddie Pu jzdar  — J o e  Vertocnik 



METROPOLITAN OPENS CLEVELAND 
SEASON WITH VERDI "DON CARLO" 
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Cleveland's t w e n t y-s i x t h 
season of opera, performed by 
the Metropolitan Opera Associa
tion company of New York, will 
present three masterpieces by 
Giuseppe Verdi, in celebration 
of the  50th anniversary of the 
Italian composer's death. The 
world's leading opera house will 
concentrate its r e m a r k a b l e  
musical and technical resources, 
to give Cleveland a brilliant sea
son in the  Cleveland Public Au
ditorium, the week of April 
16th. 

Opening the Cleveland season, 
on Monday evening, April 16th 
the  Metropolitan will produce 
one of Verdi's greatest operas— 
"Don Carlo." This is the same 
opera as  opened! the Metropoli
tan's  own season in New York, 
where i t  was acclaimed by 
press and public alike. 

On the  second evening, an
other Verdi work, tuneful, al
ways popular "La Traviata" 
will be presented. The cast in
cludes such well-known singers 
a s  Dorothy Kirsten, Leonard 

T T .  RADIO SERVICE 
1363 E. 45th ST.—HE 1-3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR — OUTDOOR 

Expert Repairing on A l l  
Makes of Radios 

A l l  Work Guaranteed 
Tubes, Radios, Rec. Players 

FOR FINE 

Photography 
Weddings — Family 

Groups — Portraits and 
Candida at  Reasonable 

Prices 
30 years  experience 

OPEN SUNDAYS 

W I D C O Y  STUDIO 
485 EAST 152nd ST., IV 1-6939 

S a v i n g s  w i l l  a l w a y s  

b e  i m p o r t a n t  t o  t h e  

m a n  w h o  w a n t s  t o  

l o o k  i n t o  t h e  f u t u r e  

w i t h  a f e e l i n g  o f  

security a n d  p e r s o n a l  

i n d e p e n d e n c e !  

Savers always yfelcome 

MEMIER FEDEMl DEPOSIT INSUUNCE COIPtltTIOII 

WarTen, Eugene Conley, Thelma 
Votipka, Alessio de Paolis and 
others, performing under the 
baton of Fausto Cleva. 

Third of the Verdi trio is "II 
Trovatore," which is scheduled 
for the Friday, April 20th 
matinee. The cast, conducted by 
Alberto Erede, includes Zinka 
Milanov, Kurt Baum, Robert 
Merrill, Nicola Moscona and 
others. 

On Wednesday evening, April 
18th, the Metropolitan pre
sents Johann Strauss' "Fleder-
maus," which will be performed 
for  the first  time in Cleveland. 
On Thursday evening, April 
19th, Rossini's "The Barber of 
Seville" is scheduled, with Lily 
Pons, Salvatore Baccaloni, Eu
gene Conley, G i u s e p p e  Val-
dengo, Herta Glaz and Cesare 
Siepi. 

Following the Friday matinee 
of "II Trovatore," the Metro-
pohtan presents the  only Wag
nerian opera of the  week—Fri
day night, April 20th, When 
"Tristan und Isolde" is listed. 
An all s tar  cast with Helen 
Traubel, Set Svanholm, Dezso 
Ernster, Herbert J a n s s e n , 
Blanche Thebom and others 
perform under the  baton of 
Fritz Reiner. 

Saturday's schedule lists the  
double bill "Cavalleria Rusti-
cana" and "Pagliacci" fo r  the  
matinee, and the  evening show 
ifj Mozart's masterpiece "Don 
Giovanni." 

Mail orders are now being 
accepted a t  the  Northern Ohio 
Opera Association's ticket of
fice in t he  Union Bank of 
Commerce, Euclid a t  E.  9th 
street, C l e v e l a n d  14, Ohio. 
Prices are $1.20, $2.40, $3.60, 
$4.80, $6.00, and $7.80, includ
ing tax. Since seats a t  some 
prices may not be available for  
all operas, second and third 
choices should be included with 
your order. 

ENAKOPRAVNOST 
6231 St ,  Clair Avenue 

HEnderson 1-5311-12 ENGLISH SECTION 
F R I D A Y  

M A R C H  2 .  1 9 5 )  

Convalescing 
Mrs. Rose Sanabor has re

turned to her  home at 253 East 
156 Street, af ter  being confined 
to the hospital. Friends may 
visit her. 

Friends of Mrs. Mary Mahnic-
Stokel, may visit her at her 
home a t  6922 Hecker Avenue, 
where she has juct returned fol
lowing a recent operation. 

Mrs. Frances Gerchman of 
19192 Abbey Avenue, is now 
home f rom the hospital, and 
wishes to thank all friends for 
their visits, cards, gifts, etc., 
which she received. Friends may 
now visit her at home. 

Cleveland's Health in 1950 
Cleveland's favorable health 

trends have continued for  three 
successive years. With the ex
ception of poliomyelitis, which 
has had nation-wide prevalence 
during t he  past five years, no 
major outbreaks of communi
cable disease have occurred. 

Of the 52 cases of poliomye
litis, 142 were from Cleveland, 
105 were from C u y a h o g a  
County outside of Cleveland 
and 205 were from" adjacent 
counties. Deaths totaled 22, of 
which four were residents of 
Cleveland. 37c; of the  recorded 
cases (resident and non-resi
dent) w e r e  non-paralytic in 
type. A post hospital survey of 
118 resident c a s e s  indicated 
tha t  58 or approximately 50% 
had no apparent residual par
alysis . 

In 1950 record lows were 
established in infant and mater
nal mortality and in tuberculosis 
influenza and pneumonia cases 
and deaths. No deaths were re
corded for  diptheria or typhoid. 

600 fewer deaths and 800 
fewer births were recorded in 
1950 than in 1949. Although 
the birth rate  was lower, so 
were the infant and maternal 
mortality rates, and as a result 
more infants bom in 1950 will 
live to  attain their f irst  birth
day and more mothers will live 
t o  care for  them. Greater effort  
must be made t o  reduce t h e  
chief causes of death of infants 
under 30 days and more em
phasis placed on the  stillbirth 
problem. 

T h e  .principal degenerative 
diseases (heart, cancer, cerebral 
hemorrhage, diabetes and neph-. 
ritis) caused 6,654 deaths, or  
a p p r o x i m a t e l y  70% of all 
deaths. 

OPEN LETTER 
M e m b e r s  of  t h e  Amer ican  

S l o v e n e  C h i b :  
I wish to take this opportu

nity to express my experiences 
and appreciation relative to  the  
•'Cook Book" compiled by your 
organization. It  has served as an 
inspiration, also as a reliable 
guide in the preparation of a 
variety of some very pleasant 
and delicious menus. 

I feel that by your efforts in 
compiling the  foreign recipes of 
our mothers you have contri
buted not only to us but to other 
nationalities the  opportunity of 
using them and becoming ac
quainted with our many tradi
tional dishes. 

To whom do we owe this grat
itude? W h o  conceived the 
thought and passed on the good 
word, "Let us compile a Slovene 
cook book!" The party must be 
very modest as I've found the 
books in many of the most un
expected homes and have never 
heard the name of the origina
tor . 

Thanks to her or their 
thoughts and the cooperation of 
the Club members, the Slovene 
recipes shall be passed on 
through many generations. 

"Thanks" is a very small 
word. May I also say "Hvala 
lepa!" 

—Mrs. J.  Mandel 

Telenews Theatre 
New films shown at Telenews 

Theatre for one week, begin
ning yesterday are: 

Basketball on trial. 
Korea—fight on guerrillas. 
Allies blast Reds in Korea 

aided by guns of "Big Mo." 
Washington—U.S. t r o o p s  to 
Europe. 

Re-armament— Guns and re
conditioned tanks roll off the  
line as  the nation's biggest ar
senal swings into high gear. 

Puerto Rico's operation Boot
strap. 

Pacific volcano kills 4,000. 
New York—Boxing's Golden 

Gloves. 
Norway — Olympic Preview. 
Plus many other head-line 

news events. 
Telenews featurettes — How 

t last. "Pattern for  Survival." 
you can stay alive in an Atomic 
Explains dramatically how to 
save many lives if Atomic dis
aster strikes. Filmed with the  
co-operation of the  Army, The 
Navy and the American Red 
Cross; plus "Denmark" — a 
Telenews travel treat in tru-
color. 

N O T I C E  
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every  day at 
the of f ice  of: 

Mihaljevich Bros. Company 
6424 ST. CLAIR AVENUE 

With our Special Money Orders 
you can pay all  other bills, such as 
doctors, hospitals, rents, stores, etc. 

Off ice hours: 9 a. m. to 6 p. m. 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages, 
Wreaths, Potted Plants and Flowers 

for  all  Occasions 
6026 ST. CLAIR AVENUE 

EX 1-2134 

FIRE LOSS INCREASING AGAIN 
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•1950 estimated on basis of reports for first alx months. 

Besides fire's usual destruc
tion, it is now hampering efforts 
to put the  nation's economy on 
a war footing, according t o  the 
National Fire Protection Asso
ciation. The graph above shows 
that  fire losses are near their 
highest level in history. The 
peak l o s s  of $711,114,000, 
occurred in 1948. In 1949 the  

figure dropped to $667,536,000, 
but last year the fire loss was 
on its way up again. Losses re
ported in the f irst  six months of 
1950 * total $367,117,000, five 
percent above the  first  six 
months of 1949. The NFPA, 
attributes the  increase to great
er human carelessi\ess in tol
erating fire hazards. 

In Hospital 
The well known IVlr, Frnnk 

Tegel of 960 East 239 Street, is 
confined to Huron Road Hospi
tal, where friends may visit 
him. His room number is 223. 

Mrs. Mila Raplenovich of 
15019 Hale Avenue is convales
cing in Mt. Sinai Hospital where 
friends may visit her. 

This past Monday, Joseph 
Samsa of 16224 Parkgrove Ave
nue, underwent a major opera
tion in Hanna House, Lakeside 
Hospital. Visitors are  not per
mitted for several days. 

IN CALIFORNIA 
This past week, Mrs. Paulina 

Prudich of Willoughby, Ohio, 
left for Arcadia, California, 
where she will visit her daugh
ter Pauline. Also leaving for 
California was Mrs. Mary Mer-
var, 893 East 144, Street. She will 
visit her daughter Olga, in Pase-
dena. 

SNPJ DISTRICT CONFERENCE AT SNH 
board. A general discussion on 
topics and question period will 
follow. At noon lunch will be 
served free to  all delegates who 
attend morning session. 

The Cleveland SNP.I Fed
eration 2nd educational con 
ference will be held on Sunday, 
March 4th, in the lower hall of 
the Slovene National Home on 
St. Clair Ave. All the  SNPJ 
lodges of Cleveland and nearby 
towns are invited to participate 
a t  this conference. Each lodge, 
is entitled to send five members 
of the  lodge executive board to 
this conference. 

Morning session will be call
ed to order by Federation pres
ident Carmelius Z a r n i c k a t  
9:00 in the morning. Guest 
speaker will be Michael Vrhov-
nik, Juvenile Director a n d  
member of the SNPJ executive 

Afternoon session will begin 
a t  1:00 and to this meeting also 
lodge members are invited. 
Matt Petrovich, president of 
Supreme Finance Board will 
address all p r e s e n t ;  also 
Michael Vrhovnik, after  which 
a general discussion will follow. 
Before adjournment Mr. Vrhov
nik will show films of the last 
convention and of the SNPJ 
farm activities. 

—Louis Kaferle 

MEETING DATE 
CHANGED 

All members of lodge "Na Ju-
trovem," No. 477 SNPJ are re
quested to take note that the 
meeting date has been changed 
from Sunday, March 4th, to Sun
day, March 11th. The meeting 
will be  held in the Slovenian La
bor Auditorium on Prince Ave
nue. Members are urged to at
tend. 

Banker Heads Seal Drive 

George Gund 

"Lend A Helping Hand" is 
the  theme of the  1951 Easter 
Seal Drive sponsored locally by 
the Society for Crippled Chil
dren. Geo. Gund, President of 
The Cleveland Trust Company, 
is serving as Treasurer of a 
volunteer committee which will 
send Easter Seals into the  homes 
of Greater Cleveland. This is 
entirely voluntary giving. The 
stamps e n t a i l  no obligation 
whatsoever. 

Funds raised by the local 
Easter Seal Campaign are  the  
chief means of support fo r  the  
Society's work in Cuyahoga 
County which is serving over a 
thousand handicapped young
sters. 

The Society has a new West 
Side Center a t  14587 Madison 
Avenue, an East  Side Center in 
t h e  Cleveland Rehabilitation 
Center Building a t  2239 Eas t  
55th Street, and operates Camp 
Cheerful in Strongsville, Ohio. 
The campaign will open on Sun
day, February 25 and will con
tinue for  a month t o  Easter 
Sunday, March 25th. 

Working with Mr. Gund are 
Frederick T. McGuire, Jr., Gen
eral Chairman; and Sheldon G. 
Ferbeit, Mrs. Arthur E.  Grif
fith, Y. A. Koskinen, Captain 
Arthur Roth, Trevelyan Sharp, 
Jessse T. Smith, and Tris 
Speaker. 

Air Postal Benefits 
The Post Office Department 

has greatly simplified the pro
cedure of figuring Air Postal 
rates. Now, letters and other 
written matter may be enclosed 
in your air parcels . . .  at no 
additional cost. In addition, de
pending upon the classification 
of the air parcel, you may in
sure it, register it or send it 
C.O.D. Air Mail remains un
changed a t  6c per ounce or frac
tion through the first 8 ounces. 

As always, you'll find both 
Air Parcel Post and Air Mail a 
good buy for your money when 
time and distance factors are im
portant. Air Postal Service trav
els four times faster than sur
face mail . . . Air Parcel Post 
and Air Mail receive the same 
preferred handling from mail
ing point to destination . . . you 
can send up to five sheets of sta
tionery—or 10,000 words—by 
Air Mail anywhere in the U. S., 
its Territories and possessions, 
to Canada "and Mexico, for only 
6 c . . .  you get the "priority" ad
vantage of Air Postal Service— 
your packages and letters are 
opened first, acted upon first. 

Above all. Air Postal Service 
assures you dependable air com
munication and shipping. Today 
42,000 Post Offices and 500,000 
postal employees help speed Air 
Parcel Post and Air Mail to 
every point in this country and 
to all parts of the  world. 

May w e  suggest that you al
ways identify your air mail let
ters by using distinctive air 
mail envelopes and your air par
cels by using air mail sealing 
tape or stickers well marked 
"Via Air Parcel Post." 

John M. Redding 
Asst. Postmaster General 

30th WEDDING 
ANNIVERSARY 

Last Saturday, February 24th, 
the well known Mr. and Mrs. 
Ahacij Prezelj of Mentor, Ohio, 
celebrated their 30th wedding 
anniversary. Mr. Prezelj for 
many years was a member of 
the Bled orchestra, and was ac
tive in fraternal affairs until 
moving to Mentor, where he is 
now building a new home on 
Munson Road. 

Congratulations and b e s t  
wishes fo r  many more years of 
happy wedded life! 

JOINS AIR FORCE 
Richard Lampe, son of 'Mr. 

and Mrs. Charles Lampe, Bishop 
Road, volunteered in the Air 
Force, and left for  training Wed
nesday evening. He will be  sta
tioned, in Houston, Texas. 
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A Lifetime's Saving* 

Don't lei that happen t o  you! 
Fire never sends out an* 
nouncements, so play safe. 
Be sure your savings will be  
here tomorrow by placing 

in a readily available 
savings account. 

Mttnbrr Federal 
Deposit Imsnrance 

Corporation 

3 OFFICES 
6131 St. Clair 
1561$ Waterloo 
3496 E. f3d St. 
BRoadway 6666 

BERGS STUDIO 
6116  ST. CLAIR AVENUE TEL. ;  EN 1-0670 ff 

A T T E N T I O N !  P L E A S E !  
T h e  S t u d i o  w i l l  b e  C l o s e d  f o r  B u s i n e u  f r o m  F e b .  U t  u n t i l  M a r c h  
16 th — H o w e v e r ,  w e  h a v e  m a d e  a r r a n g e m e n t s  w i t h  t h e  T e l e p h o n e  
C o m p a n y  t o  a c c e p t  y o u r  A p p o i n t m e n t  f o r  W e d d i n g s  a n d  F a m i l y  
p i c t u r e s  f o r  f u t u r e  d a t e s .  P l e a s e  Cal l !  T h a n k  Y o u !  '̂ 'On 0̂ ' 

I N C O M E  T A X  
For the past twenty-five years Mr.  Marian Mihaljevich has 

specialized i n  Income Tax service to the merchants and pro
perty owners o f  Cleveland. 

I t  w i l l  be t o  your advantage t o  consult M r .  Mihal jevich 
before making your Income Tax return. 

For your protection we keep the records for  more than 
ten years. Our o f f ice  is open throughout t he  year fo r  your con
venience. N o  extra charge is made for  this reliable and con
f ident ial  service. 

When  f i l i ng  your return bring w i t h  you the records 
covering your income and expenses for  1950. 

Of f ice  open daily 9 : 0 0  a. m.  t o  6 : 3 0  p. m . ;  on Saturdays, 
9 : 0 0  a. m.  t o  6 : 0 0  p. m .  

MIHiUEVICH BROS. CO. 
W24 ST. CLAIR AVE.. HE U152 

GIFT PARCELS T O  JUGOSLAVIA C A N  N O W  BE INSURED 

A T  OUR OFFICE—$25.00 FOR ONLY  25  CENTS 

Concert and One Act Play sponsored 
by 

Juvenile Chorus 
(MPZ) 

S u n d a y ,  M a r c h  4 t h ,  
at SLOV. WORKMEN'S HOME. 

WATERLOO RD. 

3.30 p. m. 
Supper and Social after concert 

Admission 75c 


